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Bordeando un hermoso parque nacional, rico en flora y fauna, 
la unidad de producción de GRAFF es activa y completamen-
te ecológica. La naturaleza nos rodea mientras apreciamos y 
honramos los preciosos recursos que nos ofrece la tierra. Pro-
tegemos apasionadamente el medio ambiente, cumpliendo 
estrictas normas de EMS y de ahorro de energía para garanti-
zar la vitalidad de un presente y un futuro verdes. En nuestras 
fábricas y en cualquier lugar del mundo donde GRAFF esté 
presente , tratamos a la naturaleza como un precioso miem-
bro de nuestra familia y comunidad.

Confinante con un bellissimo parco nazionale, ricco di flora e 
fauna, lo stabilimento di produzione di GRAFF è attivamente 
e completamente green. La natura ci circonda mentre cu-
stodiamo e onoriamo le preziose risorse che la terra ci offre. 
Proteggiamo con passione l’ambiente, rispettando i rigorosi 
standard EMS e di risparmio energetico per garantire la vitalità 
di un presente e di un futuro verdi. Nel nostro stabilimento di 
produzione e ovunque GRAFF sia presente nel mondo, trattia-
mo la natura come un membro prezioso della nostra famiglia 
e della nostra comunità.

APASIONADAMENTE ECOLÓGICOS

APPASSIONATAMENTE VERDI

En bordure d’un magnifique parc national, riche en flore et 
en faune, l’usine de fabrication de GRAFF est activement et 
complètement verte. La gloire de la nature nous entoure 
alors que nous protégeons et honorons les précieuses res-
sources que la terre offre. Nous protégeons passionnément 
l’environnement, en respectant les normes strictes EMS et de 
conservation pour assurer la vitalité d’un présent et d’un ave-
nir vert. Dans notre usine de fabrication et partout où GRAFF 
est présent dans le monde, nous traitons la nature comme un 
membre précieux de notre famille et de notre communauté.

PASSIONNÉMENT VERT

Bordering a beautiful national park, rich with flora and 
fauna, GRAFF’s manufacturing facility is actively and tho-
roughly green. Nature’s glory surrounds us as we guard 
and honor the precious resources the earth offers. We 
passionately protect the environment, meeting strict 
EMS and conservation standards to ensure the vitality 
of a green present and future. At our manufacturing fa-
cility and everywhere else GRAFF is present in the world, 
we treat nature as a cherished member of our family and 
community.

PASSIONATELY GREEN

GRAFF



INTRODUCTION

THE GREEN & 
SUSTAINABLE 
COMPANY

INTRODUCTION
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L’ENTREPRISE VERTE ET DURABLE
LA EMPRESA ECOLÓGICA Y SOSTENIBLE
L’AZIENDA VERDE E SOSTENIBILE



1970s

THE STORY BEGINS

Mr. Ziggy Kulig, President, GRAFF, 
envisions making a difference in the 
industry by combining his European 
creativity with American engineering 
expertise.

Adjoining a national park and protecting the envi-
ronment, GRAFF acquires a manufacturing plant 
that meets strict EMS and conservation standards. 
In 1996, GRAFF achieves ISO 9001 certification for its 
quality management systems.

The combination of a European
background and American
culture shapes Kulig’s desire to
manufacture unique, designer
eco-friendly products.

More than a product, GRAFF’s
designs are masterpieces,
representing a philosophy of
style and perfection.

All GRAFF products adhere to eco-
friendly standards by automatically 
including a water-saving device.

GRAFF obtains the ISO 14001
certification for its production
processes.

NEW MANUFACTURING PLANT & ISO 9001

ISO 14001 CERTIFICATION

NO-LEAD PRODUCTS

THE DEBUT OF DIFFERENCE GRAFF RAISES THE BAR

1980s 1990s

2002 20122004
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GRAFF creates the concept of the 
Art of Bath, celebrating a culture of 
wellness in the most private living 
spaces.

Looking to the future, GRAFF
continues to forge new paths
with green growth.

GRAFF expands its line of 
ecofriendly PVD finishes.

GRAFF launches the ART OF KITCHEN and 
adds more kitchen collections with water-
saving aerators.

GRAFF introduces its wellness 
program, featuring hi-tech luxury 
products and shower systems 
equipped with chromotherapy, 
hydrotherapy and music therapy.

With over 400 new models and more 
than 25 collections, in 21 luxurious 
finishes, GRAFF grows its worldwide 
sales network.

GRAFF develops the Riva Col-
lection, a modular collection 
for the shower. The modular 
elements allow the customer 
to customize the composition.

WELLNESS PROGRAM GRAFF GROWS

WELLNESS SANCTUARY

ART OF BATH

GRAFF BECOMES GREENER NEW PVD FINISHES ART OF KITCHEN

2016

2021 2022 2023

2024

SUSTAINABILITY TIMELINE

2015 2020

INTRODUCTION
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With each product being engineered, manufactured and inspected in-house, the company 
holds total control of every step in the manufacturing process. Manufacturing uses both 
high-precision tools and irreplaceable human artistry. GRAFF products are made by hand 
and are a combination of many skills.

ALL IN-HOUSE MANUFACTURING

GRAFF
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Cada uno de los productos se diseña, fabrica e inspecciona internamente, lo que permite a la 
empresa controlar totalmente cada paso del proceso de producción. La cadena de producción 
utiliza tanto herramientas de alta precisión como una habilidad humana insustituible. Los 
productos GRAFF se fabrican a mano y son una combinación de muchas competencias.

Poiché ogni prodotto viene progettato, fabbricato e ispezionato all’interno dell’azienda, 
quest’ultima detiene il controllo totale di ogni fase del processo produttivo. La produzione utilizza 
sia strumenti di alta precisione sia l’insostituibile abilità umana. I prodotti GRAFF sono realizzati a 
mano e sono una combinazione di molte competenze.

100% DE PRODUCCIÓN PROPIA

GRAFF PRODUZIONE INTERNA AL 100%

Chaque produit étant conçu, fabriqué et inspecté en interne, l’entreprise détient le contrôle total 
de chaque étape du processus de fabrication. La fabrication utilise à la fois des outils de haute 
précision et un savoir-faire humain irremplaçable. Les produits GRAFF sont fabriqués à la main et 
sont une combinaison de nombreux savoir-faire.

FABRICATION GRAFF 100% EN INTERNE



ZERO 
WASTE LEAN 

MANUFACTURING

INTRODUCTION

07

Il sistema di produzione 
di GRAFF si basa su un in-
novativo concetto di Lean 
Manufacturing. Eliminan-
do gli sprechi di tempo, di 
energia e di materiali, ogni 
processo raggiunge una 
massima efficienza.

El sistema de producción 
de GRAFF se basa en un 
concepto innovador de 
fabricación optimizada. 
Eliminando desperdicio 
de tiempo, energía y ma-
teriales,  cada proceso 
alcanza la máxima eficien-
cia.

Le système de fabrication 
de GRAFF est basé sur 
une gestion innovante 
du Lean Manufacturing 
concept. En éliminant le 
gaspillage sous forme de 
temps, d’énergie et de 
matériaux, chaque proces-
sus atteint une efficacité 
substantielle.

LEAN MANUFACTURING GRAFF ZÉRO DÉCHET
PRODUCCIÓN OPTIMIZADA Y SIN RESIDUOS

PRODUZIONE SNELLA A SPRECO ZERO

GRAFF’s manufacturing 
system is based on an 
innovative Lean Manu-
facturing management 
concept. By elimina-
ting waste in the form 
of time, energy, and 
materials, each process 
achieves substantial ef-
ficiencies.



ACS
ATTESTATION 
DE CONFORMITÉ 
SANITAIRE

Beautiful design cannot exist without sustainability. 
GRAFF adheres to the high standards of the ISO 14001 
EMS to protect the environment for generations to come.

THE HIGHEST QUALITY 
LEAD-FREE, ENVIRONMENT 
FRIENDLY PRODUCTS

GRAFF
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Il bel design non può esistere senza la sostenibilità. GRAFF aderisce agli 
elevati standard dell’EMS ISO 14001 per proteggere l’ambiente per le ge-
nerazioni a venire.

Un diseño de calidad no puede existir sin sostenibilidad”. GRAFF se atiene 
a las estrictas normas de EMS ISO 14001 para proteger el medio ambiente 
para las generaciones futuras”.

PRODOTTI DI ALTISSIMA QUALITÀ, SENZA PIOMBO 
E RISPETTOSI DELL’AMBIENTE

PRODUCTOS DE LA MÁS ALTA CALIDAD SIN PLOMO 
Y RESPETUOSOS CON EL MEDIO AMBIENTE.

Un beau design ne peut exister sans durabilité. GRAFF adhère aux normes 
exigeantes du ISO 14001 EMS pour protéger l’environnement et pour les 
générations à venir.

DES PRODUITS DE LA PLUS HAUTE QUALITÉ, SANS 
PLOMB ET RESPECTUEUX DE L’ENVIRONNEMENT
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GRAFF 
WORLDWIDE
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GRAFF DANS LE MONDE
GRAFF EN EL MUNDO
GRAFF NEL MONDO

GRAFF’S luxurious designs 
are an integral element of 
the best global hotel and 
resort brands, homes, and 
villas, complementing the 
architecture and design of 
the bath space. GRAFF’s 
exclusive showrooms in me-
tropolises around the world 
showcase the brand’s cut-
ting-edge collections and ar-
tistic vision.

Leading international archi-
tects and designers incorpo-
rate the GRAFF philosophy 
in their award-winning in-
teriors, creating bathrooms 
of transcendent beauty and 
versatility.



AUSTRIA

AUSTRALIA
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CANADA

CHINA
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Les conceptions luxueu-
ses de GRAFF font partie 
intégrante des plus beaux 
hôtels, centres de villégiat-
ures mondiaux, maisons et 
villas de luxe, complétant 
l’architecture et le design 
de l’espace de cuisine. Les 
showrooms exclusifs de 
GRAFF dans les métropoles 
du monde entier, présent-
ent les collections de pointe 
GRAFF et leur vision artisti-
que.

Les plus grands architectes 
et designers internationaux 
intègrent la philosophie 
GRAFF dans leurs intérieurs, 
créant des espaces de cui-
sine d’une beauté et d’une 
versatilité transcendantes.

Il design di GRAFF completa 
l’architettura e il design del-
lo spazio cucina nei migliori 
marchi di hotel, resort glo-
bali, case e ville. Gli esclusivi 
showroom GRAFF nelle me-
tropoli di tutto il mondo pre-
sentano collezioni all’avan-
guardia e la visione artistica 
dell azienda. 

I più importanti architetti 
e  designer internazionali in-
corporano la filosofia GRAFF 
nei loro interni pluripremiati, 
creando spazi di benesse-
re personale e di bellezza 
e tranquillità trascendenti.

El diseño de GRAFF com-
pleta la arquitectura y el 
diseño de la cocina en las 
mejores cadenas hoteleras, 
resorts globales, hogares 
y viviendas. Salas de exposi-
ción exclusivas de GRAFF en 
ciudades de todo el mundo 
presentan colecciones de 
vanguardia y la visión artís-
tica de la empresa.

Importantes arquitectos 
y  diseñadores internacio-
nales incorporan la filosofía 
GRAFF a sus premiados inte-
riores, creando espacios de 
bienestar personal y trascen-
dente belleza y tranquilidad.



Polished Chrome
Chrome poli
Cromo pulido
Cromo Lucido

Steelnox® Satin Nickel
Nickel satiné Steelnox®
Níquel satinado Steelnox®
Steelnox® Nickel Satinato

Polished Gold 24K
Or poli 24K
Oro pulido 24K
Oro lucido 24K

Olive Bronze
Bronze olive
Bronce oliva
Bronzo oliva

Brushed Gold 24K
Or brossé 24K
Oro cepillado 24K
Oro spazzolato 24K

Vintage Brushed Brass
Laiton brossé Vintage
Latón cepillado Vintage
Ottone spazzolato Vintage

Matte Black
Noir Mat
Negro Mate
Nero Opaco

Polished Brass PVD
Laiton poli  PVD
Latón pulido PVD
Ottone lucido PVD

Brushed Brass PVD
Laiton brossé  PVD
Latón cepillado PVD
Ottone spazzolato PVD

Polished Gold PVD
Or poli PVD
Oro pulido PVD
Oro lucido PVD

Brushed Gold PVD
Or brossé PVD
Oro cepillado PVD
Oro spazzolato PVD

Satin Gold PVD
Or satiné PVD
Oro satinado PVD
Oro satinato PVD

Brushed Nickel
Nickel brossé
Níquel cepillado
Nickel spazzolato

Polished Nickel
Nickel poli
Níquel pulido
Nickel Lucido

Matte White
Blanc Mat
Blanco Mate
Bianco Opoco

Architectural Black
Architectural Black
Architectural Black
Architectural Black

Polished Nickel PVD
Nickel poli PVD
Níquel pulido PVD
Nickel lucido PVD

Brushed Nickel PVD
Nickel brossé PVD
Níquel cepillado PVD
Nickel spazzolato PVD

Onyx PVD®
Onyx PVD®
Onyx PVD® 
Onyx PVD®

Brushed Onyx PVD®
Onyx brossé PVD®
Onyx cepillado PVD®
Onyx spazzolato PVD®

Warm Bronze PVD
Warm Bronze PVD
Warm Bronze PVD
Warm Bronze PVD

Polished Rose Gold/ Copper PVD®
Or Rose / Cuivre Poli PVD®
Oro Rosa / Cobre Pulido PVD®
Oro Rosa / Rame lucido PVD®

Brushed Rose Gold/Copper PVD®
Or Rose / Cuivre Brossé PVD®
Oro Rosa / Cobre Cepillado PVD®
Oro rosa / Rame spazzolato PVD®

Polished Tuscan Bronze PVD
Bronze toscan poli PVD
Bronce toscano pulido PVD
Bronzo toscano lucido PVD

Brushed Tuscan Bronze PVD
Bronze toscan brossé PVD
Bronce toscano cepillado PVD
Bronzo toscano spazzolato PVD

Gunmetal PVD
Gunmetal PVD
Gunmetal PVD
Gunmetal PVD

PC

SN

AU

OB

BAU

VBB

MBK

PB

BNi WT

PNP RG

BB

PN BK

BNP BRG

PG OX PRB

BG BOX BRB

SG WB GM

 • FINITIONS ARTISANALES GRAFF • ACABADOS ARTESANALES GRAFF • 
FINITURE ARTIGIANALI GRAFF

GRAFF HANDCRAFTED FINISHES
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Un nettoyage et un cirage réguliers sont nécessaires pour que la finition conserve son éclat d'origine. Essuyer avec un chiffon doux après chaque utilisation et appliquer 
régulièrement une cire sur le produit. Pour nettoyer, essuyez simplement avec un chiffon humide et séchez avec un chiffon doux. Les produits nettoyants abrasifs, nettoyants à 
base de vinaigre, les acides, les solvants, les javellisants, etc., ainsi que les éponges ou les chiffons abrasifs ne doivent jamais être utilisés pour nettoyer un produit GRAFF.

FR

Consistent cleaning and waxing is necessary to keep living finishes to their original luster. Wipe dry with a soft towel after each use and regu-
larly apply a wax to the product. To clean, simply wipe gently with a damp cloth and blot dry with a soft towel. Harsh abrasive cleaners, vine-
gar-based cleaners, acids, solvents, bleach etc. along with abrasive sponges or cloths should never be used to clean any GRAFF product.

EN

La limpieza y el encerado consistentes son necesarios para mantener el acabado a su brillo original. Seque con una toalla suave después de cada uso y aplique re-
gularmente una cera al producto. Para limpiar, simplemente limpie suavemente con un paño húmedo y séquelo con una toalla suave. Nunca se deben usar limpia-
dores abrasivos, detergentes a base de vinagre, ácidos, solventes, blanqueadores, etc., ni esponjas abrasivas ni paños para limpiar ningún producto GRAFF.

ES

La pulizia e la ceratura costanti sono necessarie per mantenere queste finiture nella loro lucentezza originale. Asciugare con un panno morbido dopo ogni utilizzo e ap-
plicare regolarmente una cera sul prodotto. Per pulire, strofinare delicatamente con un panno umido e asciugare con un panno morbido. Detergenti abrasivi e aggressivi, 
detergenti a base di aceto, acidi, solventi, candeggina ecc. insieme a spugne o panni abrasivi non dovrebbero mai essere usati per pulire qualsiasi prodotto GRAFF.

IT

EN For hospitality and commercial projects please ask for 24K Gold finishes with 10 years warranty.
No claims will be considered for damage to the decorative coating caused by the use of inappropriate or aggressive cleaning agents and procedures.

FR Pour les projets hôteliers et pour le secteur commercial, demander la finition 24K Gold avec 10 ans de garantie.
La garantie ne couvre pas les dommages à la couche extérieure causés par un frottement excessif et l'utilisation de détergents agressifs.

ES Para proyectos hoteleros y para el sector comercial, solicite el acabado en oro 24K con 10 años de garantía.
La garantía no cubre los daños a la capa decorativa causados.

IT Per  progetti alberghieri e per  il settore commerciale richiedere le finiture in Oro 24K con 10 anni di garanzia.
La garanzia non copre i danni del rivestimento decorativo causati da strofinamento eccessivo e dall'utilizzo di detergenti aggressivi.

GRAFF finishes • Finitions GRAFF • Acabados GRAFF • Finiture GRAFF Warranty years • Années de garantie 
• Años de garantía • Anni di garanzia

Finish acronym
Type de finition
Tipo de acabado
Tipologia finitura

Finish acronym
Acronyme de la finition

Acrónimo acabado
Acronimo finitura

Residential
Residentiel (usage privé)

Residencial
Residenziale

Commercial
Commercial
Comercial

Commerciale

Galvanic • Galvanique • Galvánico • Galvanica PC/BNi/PN 5 3
Galvanic 24k gold • Galvanique or 24 K • Galvánico oro 24 K • Galvanica oro 24 K AU-24K/BAU-24K 1 0
Powder coating • Traitement à poudre • Acabado en polvo • Verniciatura a polvere BK/WT/SN/OB/MBK 3 2
Liquid epoxy coating • Peinture époxy • Acabado epoxi liquido • Rivestimento liquido epossidico VBB 2 1

PVD PB/BB/PG/BG/SG/PNP/BNP/OX/
BOX/GM/RG/BRG/PRB/BRB/WB 15 10



WARM
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As the name indicates, they tend to 
make you think of warm things, such 
as sunlight and heat. Warm colors 
make you feel more intimate and 
stimulate the senses. Warm colors 
consist of red through yellow, hues of 
tan/brown combinations of these and 
similar colors.

Comme leur nom l‘indique, elles ont tendance à 
faire penser à des choses chaudes, telles que la 
lumière du soleil et la chaleur. Les couleurs chaudes 
donnent une impression d‘intimité. Les couleurs 
chaudes vont du rouge au jaune, en passant par les 
nuances de brun et de feu.

Come indica il nome, tendono a far pensare a cose 
calde, come la luce del sole e il calore, e i colori 
caldi fanno sentire più intimi. I colori caldi sono co-
stituiti dal rosso al giallo, dalle tonalità del marrone 
e dell’abbronzatura.

Como su nombre indica, tienden a hacer pensar en 
cosas cálidas, como la luz del sol y el calor, y los co-
lores cálidos hacen que uno se sienta más íntimo. 
Los colores cálidos van del rojo al amarillo, pasando 
por tonos marrones y tostados.

CHAUD • CÁLIDO • CALDO
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Polished Gold PVD®
Brushed Gold PVD®
Satin Gold PVD®
Gold 24K
Brushed Gold 24K

Polished Rose Gold/Copper PVD®
Brushed Rose Gold/Copper PVD®

Polished Brass PVD®
Brushed Brass PVD®
Vintage Brushed Brass

Polished Tuscan Bronze PVD®
Brushed Tuscan Bronze PVD®
Warm Bronze PVD®
Olive Bronze

INTRODUCTION
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COLD
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FROID • FRÍO • FREDDO

Cold colors remind you of water, over-
cast sky, even ice and snow. Cold co-
lors are close to nature and produce 
feelings of calm and can also be revita-
lizing. Cold colors are combinations of 
blue, violet, most grays and combina-
tions of the same.

Les couleurs froides rappellent l’eau, le 
ciel couvert, voire la glace et la neige. Les 
couleurs froides sont proches de la natu-
re et produisent des sentiments de calme. 
Les couleurs froides sont des combina-
isons de bleu, de violet, de la plupart des 
gris et de leurs combinaisons.

I colori freddi ricordano l’acqua, il cielo co-
perto, persino il ghiaccio e la neve. I colori 
freddi sono vicini alla natura e producono 
sensazioni di calma. I colori freddi sono 
combinazioni di blu, viola e la maggior 
parte dei grigi e combinazioni degli stessi.

Los colores fríos recuerdan al agua, a un 
cielo nublado, incluso al hielo y la nieve. 
Los colores fríos son cercanos a la natu-
raleza y producen sensaciones de calma. 
Los colores fríos son combinaciones de 
azul, violeta y la mayoría de grises y com-
binaciones de los mismos.
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Polished Nickel PVD®
Brushed Nickel PVD®
Polished Nickel
Brushed Nickel

Onyx PVD®
Brushed Onyx PVD®
Gunmetal PVD®

Matte Black
Architectural Black

Polished Chrome
Steelnox® Satin Nickel

Matte White

INTRODUCTION
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RIVA COMBINATION EXAMPLES • 
RIVA EXEMPLES DE COMBINAISON • 
EJEMPLOS DE COMBINACIÓN • 
RIVA ESEMPI DI COMBINAZIONE

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition • Especifique el acabado • Specificare la finitura

*	 D - �Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante
	 F - �Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato
	 Q - �Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua
	 P - �Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

5746560

5746560

E-18201WTB

E-18201WTB

*

Q

*

Q

**

MBK/PB

**

MBK/PB

-

-

-

-

-

-

CODE

CODE

OLD CODE

OLD CODE

MBK

Matte Black
Noir Mat
Negro Mate
Nero Opaco

PB

Polished Brass PVD
Laiton poli  PVD
Latón pulido PVD
Ottone lucido PVD

*Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado d
iag

on
al 

• Z
ig

rin
at

ura
 obliq

ua

C
om

b
in

at
io

n
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PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU



5739500

5739500

5739500

E-18013HA

E-18013HA

E-18013HA

*

D

D

* -T

-T

-T

D

D

**

BB/PB/OX

MBK/PB

**

BB/PB/OX

MBK/PB

-

-

-

-

-

-

-

-

-

CODE

CODE

CODE

OLD CODE

OLD CODE

OLD CODE

MBK

Matte Black
Noir Mat
Negro Mate
Nero Opaco

PB

OX

Polished Brass PVD
Laiton poli  PVD
Latón pulido PVD
Ottone lucido PVD

Onyx PVD®
Onyx PVD®
Onyx PVD® 
Onyx PVD®

Only in OX, regardless of 
other selected finishes • 
Toujours en OX, indépendam-
ment des autres finitions 
sélectionnées • Sólo en OX, 
independientemente de otros 
acabados seleccionados • Solo 
in OX, indipendentemente dalle 
altre finiture selezionate

*Diam
ond knurl • Moletage diamanté • Moletead

o d
iam

an
ta

do
 • 

Zig
rin

atu
ra a diamante
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RIVA COMBINATION EXAMPLES
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The RIVA 
Collection

Artfully aligned with contemporary style, 
Riva brings a confident design aesthetic 
and complete immersion in comfort and 
self-care.

You control the shower experience, shifting angles of 
flow, choosing mode, light and temperature, creating 
a customized universe of wellness and luxury.

Perfectly tailor Riva to personal styles from a selection 
of contemporary or traditional shower heads, elegant 
knurled patterns and artisan finishes in exquisite hues.

Contemporary
Complement

22



E-18201WCB*-**
5746400-*-**

904,-
1 085,-
1 221,-

1 356,-

1 537,-
1 628,-

E-18201WCC*-**
5746410-*-**

904,-
1 085,-
1 221,-

1 356,-

1 537,-
1 628,-

E-18201WCA*-**
5746420-*-**

904,-
1 085,-
1 221,-

1 356,-

1 537,-
1 628,-

E-18201WCG*-**
5746130-*-**

904,-
1 085,-
1 221,-

1 356,-

1 537,-
1 628,-

E-18201WCD*-**
5746760-*-**

1 481,-
1 778,-
2 000,-

2 222,-

2 518,-
2 666,-

E-18201WCH*-**
5746790-*-**

2 127,-
2 553,-
2 872,-

3 191,-

3 616,-
3 829,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

66°
ø80

180

144

56

161G1
/2

66°
ø80

180

144

56

161G1
/2

66°
ø80

180

144

56

161

RIVA Wall-Mount Con-
temporary 4-Spray 
Showerhead • Con-
temporary Pomme de 
douche murale avec 4 jets 
• Contemporary Rociador 
de pared con 4 chorros • 
Contemporary Soffione a 
parete con 4 getti

RIVA Wall-Mount 
Contemporary 6-Jet 
Showerhead • Con-
temporary Pomme de 
douche murale avec 6 jets 
• Contemporary Rociador 
de pared con 6 chorros • 
Contemporary Soffione a 
parete con 6 getti

RIVA Wall-Mount Con-
temporary Shower-
head • Contemporary 
Pomme de douche mura-
le • Contemporary Rocia-
dor de pared • Contempo-
rary Soffione a parete

RIVA Wall-Mount Con-
temporary Cascade 
Showerhead • Contem-
porary Pomme de douche 
murale avec cascade • 
Contemporary Rociador 
de pared con cascada • 
Contemporary Soffione a 
parete con cascata

RIVA Wall-Mount Con-
temporary LED with 
Wall-Mount Button • 
Contemporary Eclairage 
LED mural • Contempo-
rary Iluminación LED de 
pared • Contemporary Il-
luminazione LED a parete

RIVA Wall-Mount 
Contemporary LED 
with Wireless Remote 
• Contemporary Eclairage 
LED mural avec contrôle 
lumière sans fil • Contem-
porary Iluminación LED 
de pared control inalám-
brico de la luz • Contem-
porary Illuminazione LED 
a parete con controllo luce 
wireless

*Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado d
iag

on
al 

• Z
ig

rin
at

ura
 obliq

ua

*Diam
ond knurl • Moletage diamanté • M

oletead
o d

iam
an

ta
do

 • 
Zig

rin
atu

ra a diamante

*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanala
to

THE RIVA COLLECTION
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PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU

*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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66°
ø80

180

144

56

161G1
/2

66°
ø80

180

144

56

161G1
/2

66°
ø80

180

144

56

161

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18201WCBP-**
5746400-P-**

834,-
1 001,-
1 126,-

1 251,-

1 418,-
1 502,-

E-18201WCCP-**
5746410-P-**

834,-
1 001,-
1 126,-

1 251,-

1 418,-
1 502,-

E-18201WCAP-**
5746420-P-**

834,-
1 001,-
1 126,-

1 251,-

1 418,-
1 502,-

E-18201WCGP-**
5746130-P-**

834,-
1 001,-
1 126,-

1 251,-

1 418,-
1 502,-

E-18201WCDP-**
5746760-P-**

1 412,-
1 695,-
1 907,-

2 118,-

2 401,-
2 542,-

E-18201WCHP-**
5746790-P-**

2 058,-
2 470,-
2 779,-

3 087,-

3 499,-
3 705,-

Smooth  • Pas de moletage • Sin moletea
do

 • 
No

 zi
gr

in
at

ur
a

RIVA Wall-Mount Con-
temporary 4-Spray 
Showerhead • Con-
temporary Pomme de 
douche murale avec 4 jets 
• Contemporary Rociador 
de pared con 4 chorros • 
Contemporary Soffione a 
parete con 4 getti

RIVA Wall-Mount 
Contemporary 6-Jet 
Showerhead • Con-
temporary Pomme de 
douche murale avec 6 jets 
• Contemporary Rociador 
de pared con 6 chorros • 
Contemporary Soffione a 
parete con 6 getti

RIVA Wall-Mount Con-
temporary Shower-
head • Contemporary 
Pomme de douche mura-
le • Contemporary Rocia-
dor de pared • Contempo-
rary Soffione a parete

RIVA Wall-Mount Con-
temporary Cascade 
Showerhead • Contem-
porary Pomme de douche 
murale avec cascade • 
Contemporary Rociador 
de pared con cascada • 
Contemporary Soffione a 
parete con cascata

RIVA Wall-Mount Con-
temporary LED with 
Wall-Mount Button • 
Contemporary Eclairage 
LED mural • Contempo-
rary Iluminación LED de 
pared • Contemporary Il-
luminazione LED a parete

RIVA Wall-Mount 
Contemporary LED 
with Wireless Remote 
• Contemporary Eclairage 
LED mural avec contrôle 
lumière sans fil • Contem-
porary Iluminación LED 
de pared control inalám-
brico de la luz • Contem-
porary Illuminazione LED 
a parete con controllo luce 
wireless

25**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

THE RIVA COLLECTION
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E-18201WTB*-**
5746560-*-**

997,-
1 197,-
1 346,-

1 496,-

1 695,-
1 795,-

E-18201WTC*-**
5746570-*-**

997,-
1 197,-
1 346,-

1 496,-

1 695,-
1 795,-

E-18201WTA*-**
5746580-*-**

997,-
1 197,-
1 346,-

1 496,-

1 695,-
1 795,-

E-18201WTG*-**
5746140-*-**

997,-
1 197,-
1 346,-

1 496,-

1 695,-
1 795,-

E-18201WTD*-**
5746770-*-**

1 564,-
1 877,-
2 112,-

2 346,-

2 659,-
2 816,-

E-18201WTH*-**
5746800-*-**

2 210,-
2 652,-
2 984,-

3 315,-

3 757,-
3 978,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

66°
ø80

182

144

56

161G1
/2

66°
ø80

182

144

56

161G1
/2

66°
ø80

182

144

56

161

*Oblique knurl • Moletage oblique • M
oleteado

 di
ag

on
al 

• Z
ig

rin
at

ur
a o

bliq
ua

*D iam
ond knurl • Moletage diamanté • M

oletea
do

 di
am

an
ta

do
 • 

Zig
rin

atu
ra a diamante

*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

RIVA Wall-Mount 
Traditional 4-Spray 
Showerhead • Tradi-
tional Pomme de douche 
murale avec 4 jets • Tradi-
tional Rociador de pared 
con 4 chorros • Traditional 
Soffione a parete con 4 
getti

RIVA Wall-Mount 
Traditional 6-Jet 
Showerhead • Tradi-
tional Pomme de douche 
murale avec 6 jets • Tradi-
tional Rociador de pared 
con 6 chorros • Traditional 
Soffione a parete con 6 
getti

RIVA Wall-Mount Tra-
ditional Showerhead 
• Traditional Pomme de 
douche murale • Tradi-
tional Rociador de pared 
• Traditional Soffione a 
parete

RIVA Wall-Mount 
Traditional Cascade 
Showerhead • Tradi-
tional Pomme de douche 
murale avec cascade • 
Traditional Rociador de 
pared con cascada • Tra-
ditional Soffione a parete 
con cascata

RIVA Wall-Mount 
Traditional LED with 
Wall-Mount Button • 
Traditional Eclairage LED 
mural • Traditional Ilu-
minación LED de pared • 
Traditional Illuminazione 
LED a parete

RIVA Wall-Mount 
Traditional LED with 
Wireless Remote • 
Traditional Eclairage LED 
mural avec contrôle lu-
mière sans fil • Traditional 
Iluminación LED de pared 
control inalámbrico de la 
luz • Traditional Illumi-
nazione LED a parete con 
controllo luce wireless

THE RIVA COLLECTION
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PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU

*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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E-18201WTBP-**
5746560-P-**

927,-
1 113,-
1 252,-

1 391,-

1 576,-
1 669,-

E-18201WTCP-**
5746570-P-**

927,-
1 113,-
1 252,-

1 391,-

1 576,-
1 669,-

E-18201WTAP-**
5746580-P-**

927,-
1 113,-
1 252,-

1 391,-

1 576,-
1 669,-

E-18201WTGP-**
5746140-P-**

927,-
1 113,-
1 252,-

1 391,-

1 576,-
1 669,-

E-18201WTDP-**
5746770-P-**

1 495,-
1 794,-
2 019,-

2 243,-

2 542,-
2 691,-

E-18201WTHP-**
5746800-P-**

2 141,-
2 570,-
2 891,-

3 212,-

3 640,-
3 854,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

66°
ø80

182

144

56

161G1
/2

66°
ø80

182

144

56

161G1
/2

66°
ø80

182

144

56

161

Smooth  • Pas de moletage • Sin molet
ea

do
 • 

No
 zi

gr
in

at
ur

a

RIVA Wall-Mount 
Traditional 4-Spray 
Showerhead • Tradi-
tional Pomme de douche 
murale avec 4 jets • Tradi-
tional Rociador de pared 
con 4 chorros • Traditional 
Soffione a parete con 4 
getti

RIVA Wall-Mount 
Traditional 6-Jet 
Showerhead • Tradi-
tional Pomme de douche 
murale avec 6 jets • Tradi-
tional Rociador de pared 
con 6 chorros • Traditional 
Soffione a parete con 6 
getti

RIVA Wall-Mount Tra-
ditional Showerhead 
• Traditional Pomme de 
douche murale • Tradi-
tional Rociador de pared 
• Traditional Soffione a 
parete

RIVA Wall-Mount 
Traditional Cascade 
Showerhead • Tradi-
tional Pomme de douche 
murale avec cascade • 
Traditional Rociador de 
pared con cascada • Tra-
ditional Soffione a parete 
con cascata

RIVA Wall-Mount 
Traditional LED with 
Wall-Mount Button • 
Traditional Eclairage LED 
mural • Traditional Ilu-
minación LED de pared • 
Traditional Illuminazione 
LED a parete

RIVA Wall-Mount 
Traditional LED with 
Wireless Remote • 
Traditional Eclairage LED 
mural avec contrôle lu-
mière sans fil • Traditional 
Iluminación LED de pared 
control inalámbrico de la 
luz • Traditional Illumi-
nazione LED a parete con 
controllo luce wireless

29**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

THE RIVA COLLECTION
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The Art of Shower 
Composition

angle
shift

Revealing a world of color 
and customization, Riva 
reimagines the luxury 
shower. 

Experience complete immersion 
in bespoke splendor, mesmerized 
by controls and components that 
gleam with artistry and precision 
and please with ease of use.

An exemplar of engineering 
expertise and captivating beauty, 
Riva transforms the shower with 
unsurpassed form and function.

30



maximise
to

your experience

THE RIVA SCALA COLLECTION

31



The RIVA 
Scala 
Collection

Riva is a triumph of design 
ingenuity and a celebration of the 
streamlined form.

Expressing a confident aesthetic, the sleek, 
cylindrical shower heads of the Riva Scala 
Collection dazzle in a range of lengths and 
handcrafted finishes, including handsome 
two-tone options.

Evoking ascending notes on a musical scale, 
Riva Scala inspires self-expression and joyful 
emotion.

32



PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 4-Spray Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au 
plafond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 4 jets • Contemporary Rociador 
de techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 chorros • Contemporary 
Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 getti

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 6-Jet Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au 
plafond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 6 jets • Contemporary Rociador 
de techo  25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 chorros • Contemporary 
Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 getti

E-18210CCB*-**
5745000-*-**

965,-
1 158,-
1 303,-

1 448,-

1 641,-
1 737,-

E-18213CCB*-**
5745010-*-**

1 060,-
1 272,-
1 431,-

1 590,-

1 802,-
1 908,-

E-18216CCB*-**
5745020-*-**

1 174,-
1 409,-
1 585,-

1 761,-

1 996,-
2 114,-

E-18210CCC*-**
5745040-*-**

965,-
1 158,-
1 303,-

1 448,-

1 641,-
1 737,-

E-18213CCC*-**
5745050-*-**

1 060,-
1 272,-
1 431,-

1 590,-

1 802,-
1 908,-

E-18216CCC*-**
5745060-*-**

1 174,-
1 409,-
1 585,-

1 761,-

1 996,-
2 114,-

15
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25
6

ø80

ø80

G1/2
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9
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5

ø80

ø80

G1/2
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5

41
1

ø80

ø80

G1/2
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ø80
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ø80

ø80
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ø80
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*Oblique knurl • M oletage oblique • Moleteado d
iag

on
al 

• Z
ig

rin
at

ura
 obliq
ua

*D iam
ond knurl • Moletage diam anté • M

oleteado
 di

am
an

ta
do

 • 
Zig

rin
atu

ra a diamante

*Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

THE RIVA SCALA COLLECTION
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PB

BB

PG

BG
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BNP

OX

BOX
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RG

BRG

PRB

BRB
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BAU

*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Showerhead 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au plafond 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Rociador de techo 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Soffione a soffitto 25,6 cm / 
33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Cascade Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au 
plafond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec cascade • Contemporary Ro-
ciador de techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascada • Contemporary 
Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascata

E-18210CCA*-**
5745080-*-**

965,-
1 158,-
1 303,-

1 448,-

1 641,-
1 737,-

E-18213CCA*-**
5745090-*-**

1 060,-
1 272,-
1 431,-

1 590,-

1 802,-
1 908,-

E-18216CCA*-**
5745100-*-**

1 174,-
1 409,-
1 585,-

1 761,-

1 996,-
2 114,-

E-18210CCG*-**
5746050-*-**

965,-
1 158,-
1 303,-

1 448,-

1 641,-
1 737,-

E-18213CCG*-**
5746060-*-**

1 060,-
1 272,-
1 431,-

1 590,-

1 802,-
1 908,-

E-18216CCG*-**
5746070-*-**

1 174,-
1 409,-
1 585,-

1 761,-

1 996,-
2 114,-

15
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25
6

ø80

ø80

G1/2
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9
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5

ø80

ø80

G1/2
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1

ø80

ø80

G1/2
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ø80
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ø80
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*Oblique knurl • M oletage oblique • Moleteado d
iag

on
al 

• Z
ig
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at
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 obliq

ua

*D iam
ond knurl • Moletage diam anté • M

oleteado
 di

am
an

ta
do

 • 
Zig

rin
atu

ra a diamante

*Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

C
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p
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34 *	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18208CCD*-**
5746000-*-**

1 456,-
1 748,-
1 966,-

2 184,-

2 476,-
2 621,-

E-18208CCH*-**
5746250-*-**

2 083,-
2 500,-
2 813,-

3 125,-

3 542,-
3 750,-

E-18213CCD*-**
5746020-*-**

1 607,-
1 929,-
2 170,-

2 411,-

2 732,-
2 893,-

E-18213CCH*-**
5746270-*-**

2 234,-
2 681,-
3 016,-

3 351,-

3 798,-
4 022,-

E-18210CCD*-**
5746010-*-**

1 518,-
1 822,-
2 050,-

2 277,-

2 581,-
2 733,-

E-18210CCH*-**
5746260-*-**

2 145,-
2 574,-
2 896,-

3 218,-

3 647,-
3 861,-

E-18216CCD*-**
5746030-*-**

1 705,-
2 046,-
2 302,-

2 558,-

2 899,-
3 069,-

E-18216CCH*-**
5746280-*-**

2 332,-
2 799,-
3 149,-

3 498,-

3 965,-
4 198,-
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ø80
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1

ø80

ø80

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wall-Mount Button 20,6 cm / 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm 
/ 41,1 cm • Contemporary Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con • 
Contemporary Illuminazione LED a soffitto 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wireless Remote 20,6 cm / 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 
41,1 cm avec contrôle lumière sans fil • Contemporary Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm con control inalámbrico de la luz • Contemporary Illuminazione LED a soffitto 
20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con controllo luce wireless

35*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

THE RIVA SCALA COLLECTION
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PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18210CCBP-**
5745000-P-**

895,-
1 074,-
1 209,-

1 343,-

1 522,-
1 611,-

E-18213CCBP-**
5745010-P-**

990,-
1 188,-
1 337,-

1 485,-

1 683,-
1 782,-

E-18216CCBP-**
5745020-P-**

1 104,-
1 325,-
1 491,-

1 656,-

1 877,-
1 988,-

E-18210CCCP-**
5745040-P-**

895,-
1 074,-
1 209,-

1 343,-

1 522,-
1 611,-

E-18213CCCP-**
5745050-P-**

990,-
1 188,-
1 337,-

1 485,-

1 683,-
1 782,-

E-18216CCCP-**
5745060-P-**

1 104,-
1 325,-
1 491,-

1 656,-

1 877,-
1 988,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 4-Spray Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au 
plafond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 4 jets • Contemporary Rociador 
de techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 chorros • Contemporary 
Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 getti

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 6-Jet Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au 
plafond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 6 jets • Contemporary Rociador 
de techo  25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 chorros • Contemporary 
Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 getti

37**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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BNi PN WT BK MBK
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SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18210CCAP-**
5745080-P-**

895,-
1 074,-
1 209,-

1 343,-

1 522,-
1 611,-

E-18213CCAP-**
5745090-P-**

990,-
1 188,-
1 337,-

1 485,-

1 683,-
1 782,-

E-18216CCAP-**
5745100-P-**

1 104,-
1 325,-
1 491,-

1 656,-

1 877,-
1 988,-
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E-18210CCGP-**
5746050-P-**

895,-
1 074,-
1 209,-

1 343,-

1 522,-
1 611,-

E-18213CCGP-**
5746060-P-**

990,-
1 188,-
1 337,-

1 485,-

1 683,-
1 782,-

E-18216CCGP-**
5746070-P-**

1 104,-
1 325,-
1 491,-

1 656,-

1 877,-
1 988,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Showerhead 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au plafond 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Rociador de techo 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Soffione a soffitto 25,6 cm / 
33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Cascade Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Pomme de douche au 
plafond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec cascade • Contemporary Ro-
ciador de techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascada • Contemporary 
Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascata

Smooth  • Pas de m oletage • Sin m

olet
ea

do
 • 

No
 zi

gr
in

at
ur

a

38 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18208CCDP-**
5746000-P-**

1 387,-
1 665,-
1 873,-

2 081,-

2 358,-
2 497,-

E-18208CCHP-**
5746250-P-**

2 014,-
2 417,-
2 719,-

3 021,-

3 424,-
3 626,-

E-18213CCDP-**
5746020-P-**

1 538,-
1 846,-
2 077,-

2 307,-

2 615,-
2 769,-

E-18213CCHP-**
5746270-P-**

2 165,-
2 598,-
2 923,-

3 248,-

3 681,-
3 897,-

E-18210CCDP-**
5746010-P-**

1 449,-
1 739,-
1 957,-

2 174,-

2 464,-
2 609,-

E-18210CCHP-**
5746260-P-**

2 076,-
2 492,-
2 803,-

3 114,-

3 530,-
3 737,-

E-18216CCDP-**
5746030-P-**

1 636,-
1 964,-
2 209,-

2 454,-

2 782,-
2 945,-

E-18216CCHP-**
5746280-P-**

2 263,-
2 716,-
3 056,-

3 395,-

3 848,-
4 074,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wall-Mount Button 20,6 cm / 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm 
/ 41,1 cm • Contemporary Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con • 
Contemporary Illuminazione LED a soffitto 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wireless Remote 20,6 cm / 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Contemporary Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 
41,1 cm avec contrôle lumière sans fil • Contemporary Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm con control inalámbrico de la luz • Contemporary Illuminazione LED a soffitto 
20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con controllo luce wireless

39**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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A passion for bold modern design 
is realized in the Riva Scala 
Collection.

Crafted from durable materials of the highest 
caliber, Riva Scala is designed for enduring 
aesthetics and peerless performance.

Presenting luxurious jet, spray, and cascade 
options, Riva Scala transforms daily ritual into 
an indulgent spa experience.

Bold 
Luxury
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PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18210CTB*-**
5745500-*-**

1 057,-
1 269,-
1 427,-

1 586,-

1 797,-
1 903,-

E-18213CTB*-**
5745510-*-**

1 153,-
1 384,-
1 557,-

1 730,-

1 961,-
2 076,-

E-18216CTB*-**
5745520-*-**

1 266,-
1 520,-
1 710,-

1 899,-

2 153,-
2 279,-

E-18210CTC*-**
5745540-*-**

1 057,-
1 269,-
1 427,-

1 586,-

1 797,-
1 903,-

E-18213CTC*-**
5745550-*-**

1 153,-
1 384,-
1 557,-

1 730,-

1 961,-
2 076,-

E-18216CTC*-**
5745560-*-**

1 266,-
1 520,-
1 710,-

1 899,-

2 153,-
2 279,-

15
0

25
6

ø85

ø80

G1/2

22
9

33
5

ø85

ø80

G1/2 G1/2

30
5

41
1

ø85

ø80

15
0

25
6

ø85

ø80

G1/2

22
9

33
5

ø85

ø80

G1/2

30
5

41
1

ø85

ø80

G1/2

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 4-Spray Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au pla-
fond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 4 jets • Traditional Rociador de 
techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 chorros • Traditional Soffione a 
soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 getti

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 6-Jet Showerhead 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au plafond 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 6 jets • Traditional Rociador de techo  
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 chorros • Traditional Soffione a soffitto 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 getti

*Oblique knurl • Moletage oblique • Moletead
o d

iag
on

al 
• Z

ig
rin

at
ur

a o
bliqua

*Diam
ond knurl • Moletage diamanté • M

oletead
o d

iam
an

ta
do

 • 
Zig

rin
atu

ra a diamante

*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

THE RIVA SCALA COLLECTION
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*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18210CTA*-**
5745580-*-**

1 057,-
1 269,-
1 427,-

1 586,-

1 797,-
1 903,-

E-18213CTA*-**
5745590-*-**

1 153,-
1 384,-
1 557,-

1 730,-

1 961,-
2 076,-

E-18216CTA*-**
5745600-*-**

1 266,-
1 520,-
1 710,-

1 899,-

2 153,-
2 279,-

E-18210CTG*-**
5746090-*-**

1 057,-
1 269,-
1 427,-

1 586,-

1 797,-
1 903,-

E-18213CTG*-**
5746100-*-**

1 153,-
1 384,-
1 557,-

1 730,-

1 961,-
2 076,-

E-18216CTG*-**
5746110-*-**

1 266,-
1 520,-
1 710,-

1 899,-

2 153,-
2 279,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Showerhead 25,6 cm / 
33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au plafond 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Rociador de techo 25,6 cm / 33,5 cm 
/ 41,1 cm • Traditional Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Cascade Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au pla-
fond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec cascade • Traditional Rociador de 
techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascada • Traditional Soffione a 
soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascata

*Oblique knurl • Moletage oblique • Moletead
o d

iag
on

al 
• Z

ig
rin

at
ur

a o
bliqua

*Diam
ond knurl • Moletage diamanté • M

oletead
o d

iam
an

ta
do

 • 
Zig

rin
atu

ra a diamante

*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

42 *	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18208CTD*-**
5746200-*-**

1 534,-
1 841,-
2 071,-

2 301,-

2 608,-
2 762,-

E-18210CTD*-**
5746210-*-**

1 606,-
1 928,-
2 169,-

2 409,-

2 731,-
2 891,-

E-18213CTD*-**
5746220-*-**

1 694,-
2 033,-
2 287,-

2 541,-

2 880,-
3 050,-

E-18216CTD*-**
5746230-*-**

1 793,-
2 152,-
2 421,-

2 690,-

3 049,-
3 228,-

E-18208CTH*-**
5746300-*-**

2 161,-
2 594,-
2 918,-

3 242,-

3 674,-
3 890,-

E-18213CTH*-**
5746320-*-**

2 321,-
2 786,-
3 134,-

3 482,-

3 946,-
4 178,-

E-18210CTH*-**
5746310-*-**

2 233,-
2 680,-
3 015,-

3 350,-

3 797,-
4 020,-

E-18216CTH*-**
5746330-*-**

2 420,-
2 904,-
3 267,-

3 630,-

4 114,-
4 356,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wall-Mount Button 20,6 cm / 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 
cm • Traditional Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con • Traditional 
Illuminazione LED a soffitto 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wireless Remote 20,6 cm / 25,6 cm / 
33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm 
avec contrôle lumière sans fil • Traditional Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 
41,1 cm con control inalámbrico de la luz • Traditional Illuminazione LED a soffitto 20,6 cm / 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm con controllo luce wireless

THE RIVA SCALA COLLECTION
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*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18210CTBP-**
5745500-P-**

987,-
1 185,-
1 333,-

1 481,-

1 678,-
1 777,-

E-18213CTBP-**
5745510-P-**

1 083,-
1 300,-
1 463,-

1 625,-

1 842,-
1 950,-

E-18216CTBP-**
5745520-P-**

1 196,-
1 436,-
1 615,-

1 794,-

2 034,-
2 153,-

E-18210CTCP-**
5745540-P-**

987,-
1 185,-
1 333,-

1 481,-

1 678,-
1 777,-

E-18213CTCP-**
5745550-P-**

1 083,-
1 300,-
1 463,-

1 625,-

1 842,-
1 950,-

E-18216CTCP-**
5745560-P-**

1 196,-
1 436,-
1 615,-

1 794,-

2 034,-
2 153,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 4-Spray Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au pla-
fond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 4 jets • Traditional Rociador de 
techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 chorros • Traditional Soffione a 
soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 4 getti

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 6-Jet Showerhead 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au plafond 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec 6 jets • Traditional Rociador de techo  
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 chorros • Traditional Soffione a soffitto 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con 6 getti

45**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18210CTAP-**
5745580-P-**

987,-
1 185,-
1 333,-

1 481,-

1 678,-
1 777,-

E-18213CTAP-**
5745590-P-**

1 083,-
1 300,-
1 463,-

1 625,-

1 842,-
1 950,-

E-18216CTAP-**
5745600-P-**

1 196,-
1 436,-
1 615,-

1 794,-

2 034,-
2 153,-

E-18210CTGP-**
5746090-P-**

987,-
1 185,-
1 333,-

1 481,-

1 678,-
1 777,-

E-18213CTGP-**
5746100-P-**

1 083,-
1 300,-
1 463,-

1 625,-

1 842,-
1 950,-

E-18216CTGP-**
5746110-P-**

1 196,-
1 436,-
1 615,-

1 794,-

2 034,-
2 153,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Showerhead 25,6 cm / 
33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au plafond 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Rociador de techo 25,6 cm / 33,5 cm 
/ 41,1 cm • Traditional Soffione a soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Cascade Showerhead 
25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Pomme de douche au pla-
fond 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm avec cascade • Traditional Rociador de 
techo 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascada • Traditional Soffione a 
soffitto 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con cascata

Smooth  • Pas de moletage • Sin molet
ea

do
 • 
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46 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18208CTDP-**
5746200-P-**

1 465,-
1 758,-
1 978,-

2 198,-

2 491,-
2 637,-

E-18210CTDP-**
5746210-P-**

1 537,-
1 845,-
2 075,-

2 306,-

2 613,-
2 767,-

E-18213CTDP-**
5746220-P-**

1 625,-
1 950,-
2 194,-

2 438,-

2 763,-
2 925,-

E-18216CTDP-**
5746230-P-**

1 724,-
2 069,-
2 328,-

2 586,-

2 931,-
3 104,-

E-18208CTHP-**
5746300-P-**

2 092,-
2 511,-
2 825,-

3 138,-

3 557,-
3 766,-

E-18213CTHP-**
5746320-P-**

2 252,-
2 703,-
3 041,-

3 378,-

3 829,-
4 054,-

E-18210CTHP-**
5746310-P-**

2 164,-
2 597,-
2 922,-

3 246,-

3 679,-
3 896,-

E-18216CTHP-**
5746330-P-**

2 351,-
2 822,-
3 174,-

3 527,-

3 997,-
4 232,-
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RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wall-Mount Button 20,6 cm / 25,6 cm 
/ 33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 
cm • Traditional Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm con • Traditional 
Illuminazione LED a soffitto 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wireless Remote 20,6 cm / 25,6 cm / 
33,5 cm / 41,1 cm • Traditional Eclairage LED au plafond 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 41,1 cm 
avec contrôle lumière sans fil • Traditional Iluminación LED de techo 20,6 cm / 25,6 cm / 33,5 cm / 
41,1 cm con control inalámbrico de la luz • Traditional Illuminazione LED a soffitto 20,6 cm / 25,6 
cm / 33,5 cm / 41,1 cm con controllo luce wireless

47**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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Available from the third quarter of 2025
Disponible à partir du troisième trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

The RIVA 
Chandelier 
Collection

An enchanting masterpiece of smooth, slender 
beacons in precious metal finishes, the Riva 
Chandelier Collection adorns the bath space with 
clean contours of warm, modern glamour.

The Riva Chandelier Collection offers components with fluted, 
diamond, and oblique knurling and a range of matching 
accessories for a flawless aesthetic of contemporary elegance.

Luxurious texture and finish choices express personal style, 
supported by durable materials, expert engineering, and 
leading-edge technology.

Wall mounted slim shower head and cascade •  Slim Pomme 
de douche et cascade murales • Slim Rociador y cascada de pared • 
Slim Soffione e cascata a muro

Wall mounted slim shower head • Slim Pomme de douche 
murale • Slim Rociador de pared • Slim Soffione a muro

E-18203SCIP-**
5783020-P-**

670,-
804,-
905,-

1 005,-

1 139,-
1 206,-

E-18202SCAP-**
5783000-P-**

477,-
573,-
644,-

716,-

811,-
859,-

500

275

ø3
5

ø6
4

G1
/2

351

ø3
5

ø6
4

Rough for E-18203SCIP-** • Partie à encastrer pour pommes de 
douche Slim • Parte interna para Rociador Slim • Slim Parte interna 
per soffioni a muro

E-18203R
5783030

102,-

PC

BNi PN WT BK MBK

PB BB PG BG SG

PNP BNP OX BOX WB

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU
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!

!!

!
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PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Chandelier Contemporary Laminar Showerhead 35,5 cm 
/ 41 cm / 45,5 cm • Contemporary Pomme de douche 35,5 cm / 41 cm 
/ 45,5 cm avec jet laminaire • Contemporary Rociador de ducha  35,5 cm 
/ 41 cm / 45,5 cm con chorro laminar • Contemporary Soffione con getto 
laminare 35,5 cm / 41 cm / 45,5 cm

RIVA Chandelier Contemporary Spray Showerhead 35,5 cm / 
41 cm / 45,5 cm • Contemporary Pomme de douche 35,5 cm / 41 cm / 
45,5 cm avec jet pluie • Contemporary Rociador de ducha   35,5 cm / 41 
cm / 45,5 cm con chorro lluvia • Contemporary Soffione 35,5 cm / 41 cm 
/ 45,5 cm con getto a pioggia

E-18214SCFP-**
5746910-P-**

355,-
426,-
480,-

533,-

604,-
639,-

E-18216SCFP-**
5746950-P-**

399,-
479,-
539,-

599,-

679,-
719,-

E-18218SCFP-**
5746960-P-**

405,-
486,-
547,-

608,-

689,-
729,-

E-18214SCEP-**
5746940-P-**

355,-
426,-
480,-

533,-

604,-
639,-

E-18216SCEP-**
5746920-P-**

399,-
479,-
539,-

599,-

679,-
719,-

E-18218SCEP-**
5746930-P-**

405,-
486,-
547,-

608,-

689,-
729,-
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RIVA Chandelier Contempo-
rary LED with Wall-Mount 
Button 25,5 cm • Contemporary 
Eclairage LED 25,5 cm • Contem-
porary Iluminación LED 25,5  cm 
• Contemporary Illuminazione LED 
25,5 cm

RIVA Chandelier Contempora-
ry LED with Wireless Remote 
25,5 cm • Contemporary Eclairage 
LED 25,5 cm avec contrôle lumière 
sans fil • Contemporary Ilumina-
ción LED  25,5 cm con control in-
alámbrico de la luz • Contemporary 
Illuminazione LED 25,5 cm con 
controllo luce wireless

E-18210SCDP-**
5746900-P-**

918,-
1 102,-
1 240,-

1 377,-

1 561,-
1 653,-

E-18210SCHP-**
5746890-P-**

1 415,-
1 698,-
1 911,-

2 123,-

2 406,-
2 547,-

25
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ø64
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Flow Rates (l/min) • Débits (l/min) • Tasas de flujo (l/min) • Portate (l/min)

CODE MODEL • MODÈLE • MODELO • MODELLO
PRESSURE • PRESSION • PRESIÓN • PRESSIONE
1 bar 2 bar 3 bar 4 bar 5 bar

E-18210CCB*
RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary / Tra-
ditional 4-Spray Showerhead • Contemporary / 
Traditional Pomme de douche au plafond avec 4 jets 
• Contemporary / Traditional Rociador de techo con 4 
chorros • Contemporary / Traditional Soffione a soffit-
to con 4 getti

9 12 14 14 15

E-18213CCB*
E-18216CCB*
E-18210CTB*
E-18213CTB*
E-18216CTB*

E-18201WCB* RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional 
4-Spray Showerhead • Contemporary / Traditional 
Pomme de douche murale avec 4 jets • Contemporary 
/ Traditional Rociador de pared con 4 chorros • Con-
temporary / Traditional Soffione a parete con 4 getti

8 12 14 15 15

E-18201WTB*

E-18210CCA*
RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary / Tra-
ditional Showerhead • Contemporary / Traditional 
Pomme de douche au plafond • Contemporary / Tradi-
tional Rociador de techo • Contemporary / Traditional 
Soffione a soffitto

10 13 15 15 15

E-18213CCA*
E-18216CCA*
E-18210CTA*
E-18213CTA*
E-18216CTA*

E-18201WCA* RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional 
Showerhead • Contemporary / Traditional Pomme 
de douche murale • Contemporary / Traditional Ro-
ciador de pared • Contemporary / Traditional Soffione 
a parete

9 12 14 14 15

E-18201WTA*

E-18210CCC*
RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary / 
Traditional 6-Jet Showerhead • Contemporary / 
Traditional Pomme de douche au plafond avec 6 jets 
• Contemporary / Traditional Rociador de techo con 6 
chorros • Contemporary / Traditional Soffione a soffit-
to con 6 getti

6 9 10 12 13

E-18213CCC*
E-18216CCC*
E-18210CTC*
E-18213CTC*
E-18216CTC*

E-18201WCC* RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional 
6-Jet Showerhead • Contemporary / Traditional 
Pomme de douche murale avec 6 jets • Contemporary 
/ Traditional Rociador de pared con 6 chorros • Con-
temporary / Traditional Soffione a parete con 6 getti

6 8 10 12 13

E-18201WTC*

E-18210CCG*
RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary / Tra-
ditional Cascade Showerhead • Contemporary / 
Traditional Pomme de douche au plafond avec ca-
scade • Contemporary / Traditional Rociador de techo 
con cascada • Contemporary / Traditional Soffione a 
soffitto con cascata

10 13 14 15 15

E-18213CCG*
E-18216CCG*
E-18210CTG*
E-18213CTG*
E-18216CTG*

E-18201WCG* RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional 
Cascade Showerhead • Contemporary / Traditional 
Pomme de douche murale avec cascade • Contempo-
rary / Traditional Rociador de pared con cascada • Con-
temporary / Traditional Soffione a parete con cascata

9 13 15 15 15

E-18201WTG*

E-18214SCEP RIVA Chandelier Contemporary Spray Shower-
head • Contemporary Pomme de douche avec jet pluie 
• Contemporary Rociador de ducha con chorro lluvia • 
Contemporary Soffione con getto a pioggia

5 6 6 6 7E-18216SCEP

E-18218SCEP

E-18214SCFP RIVA Chandelier Contemporary Laminar Shower-
head • Contemporary Pomme de douche avec jet lami-
naire • Contemporary Rociador de ducha con chorro lami-
nar • Contemporary Soffione con getto laminare

8 11 14 16 18E-18216SCFP

E-18218SCFP

E-18203SCIP

Wall mounted slim shower head ➊ and 
cascade ➋ •  Slim Pomme de douche ➊ et ca-
scade murales ➋ • Slim Rociador ➊ y cascada ➋ 
de pared • Slim Soffione ➊ e cascata ➋ a muro

➊ 6,3 9,5 12,2 14,0 14,5

➋ 7,3 10,7 13,6 15,3 15,0

E-18202SCAP
Wall mounted slim shower head • Slim Pomme 
de douche murale • Slim Rociador de pared • Slim 
Soffione a muro

7,5 11,1 14,2 16,0 15,1

53*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

SHOWERHEAD FLOW RATES
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YACHTS

RIVA TRIMS
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Precision 
Instruments, 
Positioned with 
Perfection

RIVA 
Trims

A stunning contemporary sculpture, the 
Riva shower’s levers and controls suggest 
the instrument panels of glamorous 
sports cars and elegant yachts.

Exhilarating design, unmatched attention to detail, 
and advanced engineering distinguish Riva within 
the highest tiers of luxury.

A testament to superior craftsmanship and quality, 
Riva is designed to thrill and soothe body and soul.
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E-18023HA*-**-T
5739540-*-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

E-18022HA*-**-T
5739550-*-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-

E-18023VA*-**-T
5739740-*-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

E-18022VA*-**-T
5739750-*-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-
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o

E-18002A
5739010

699,-

E-18003A
5739000

778,-

RIVA Contemporary 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 2 
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 3 
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82

RIVA TRIMS
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*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura
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E-18023HB*-**-T
5739560-*-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

E-18022HB*-**-T
5739570-*-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-

E-18023VB*-**-T
5739760-*-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

E-18022VB*-**-T
5739770-*-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18002B
5739030

699,-

E-18003B
5739020

778,-

RIVA Contemporary 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 2 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 3 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 2 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 3 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82
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*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
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PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-18022RD*-**-T
5765990-*-**

799,-
959,-

1 079,-

1 199,-

1 359,-
1 439,-

E-18022CC*-**-T
5739630-*-**

983,-
1 180,-
1 328,-

1 475,-

1 672,-
1 770,-

E-18023RD*-**-T
5739450-*-**

872,-
1 047,-
1 178,-

1 308,-

1 483,-
1 570,-

E-18023CC*-**-T
5739620-*-**

1 042,-
1 251,-
1 407,-

1 563,-

1 772,-
1 876,-

RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Compact Trim • Con-
temporary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte • 
Contemporary Mezclador versión compacta de 2 pulsadores / 3 pulsado-
res - Parte externa • Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti 
versione compatta - Parte esterna

RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Round Trim • Contem-
porary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe ronde • Contem-
porary Mezclador redondo de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte externa 
• Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti - Parte esterna tonda

E-18002C
5739050

499,-

E-18003C
5739040

499,-

RIVA Thermostatic 2-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 2 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 2 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 2 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 3 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 3 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 3 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button 
Round Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique 3 boutons ver-
sion compacte - Partie à encastrer 
• Termostato de 3 pulsadores ver-
sión redonda - Pieza empotrada • 
Termostatico a 3 pulsanti versione 
tonda - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 2-Button 
Round Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 2 boutons 
version ronde - Partie à encastrer 
• Termostato de 2 pulsadores ver-
sión redonda - Pieza empotrada • 
Termostatico a 2 pulsanti versione 
tonda - Parte a incasso

Details - see page 83 • Détails 
v. page 83 • Detalles v. página 

83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails 
v. page 82 • Detalles v. página 

82 • Dettagli v. pagina 82
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E-18002D
5765980

449,-

E-18003D
5739440

449,-

Details - see page 83 • Détails 
v. page 83 • Detalles v. página 

83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails 
v. page 82 • Detalles v. página 

82 • Dettagli v. pagina 82
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E-18024HA*-**-T
5739670-*-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18024VA*-**-T
5765950-*-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18025HA*-**-T
5739660-*-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-

E-18025VA*-**-T
5765940-*-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-
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RIVA Contemporary 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 
4pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 5 
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

E-18004A
5739410

969,-

E-18005A
5739400

1 010,-

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84
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*Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado
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ond knurl • Moletage diam anté • M
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 • 
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*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

62 *	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



Available from the third quarter of 2025
Disponible à partir du troisième trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

E-18024HB*-**-T
5739690-*-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18024VB*-**-T
5765970-*-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18025HB*-**-T
5739680-*-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-

E-18025VB*-**-T
5765960-*-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-

10
0

473

50 8

10
0

473

50 8

RIVA Contemporary 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 4 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 5 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 4 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 5 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

E-18004B
5739430

978,-

E-18005B
5739420

1 018,-

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

!!

!!! ! !

63*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

RIVA TRIMS

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU



E-18022HAP-**-T
5739550-P-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-

E-18022VAP-**-T
5739750-P-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-

E-18023HAP-**-T
5739540-P-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

E-18023VAP-**-T
5739740-P-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

Smooth  • Pas de moletage • Sin moletea
do

 • 
No

 zi
gr
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ur
a
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376

50 8

10
0

376

50 8

E-18002A
5739010

699,-

E-18003A
5739000

778,-

RIVA Contemporary 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 2 
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 3 
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82

64 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18022HBP-**-T
5739570-P-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-

E-18022VBP-**-T
5739770-P-**

1 120,-
1 344,-
1 512,-

1 680,-

1 904,-
2 016,-

E-18023HBP-**-T
5739560-P-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

E-18023VBP-**-T
5739760-P-**

1 132,-
1 359,-
1 529,-

1 698,-

1 925,-
2 038,-

E-18022CCP-**-T
5739630-P-**

983,-
1 180,-
1 328,-

1 475,-

1 672,-
1 770,-

E-18023CCP-**-T
5739620-P-**

1 042,-
1 251,-
1 407,-

1 563,-

1 772,-
1 876,-

10
0

383

50 8

10
0

383

50 8

90

236

16
0
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E-18002B
5739030

699,-

E-18003B
5739020

778,-

RIVA Contemporary 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 2 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 3 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Compact Trim • Con-
temporary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte • 
Contemporary Mezclador versión compacta de 2 pulsadores / 3 pulsado-
res - Parte externa • Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti 
versione compatta - Parte esterna

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 2 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 3 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

E-18002C
5739050

499,-

E-18003C
5739040

499,-

RIVA Thermostatic 2-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 2 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 2 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 2 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 3 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 3 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 3 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

Details - see page 83 • Détails 
v. page 83 • Detalles v. página 

83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails 
v. page 82 • Detalles v. página 

82 • Dettagli v. pagina 82

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82

65**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

RIVA TRIMS

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK
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OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU
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0

466

50 8

10
0

466

50 8

E-18024HAP-**-T
5739670-P-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18024VAP-**-T
5765950-P-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18025HAP-**-T
5739660-P-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-

E-18025VAP-**-T
5765940-P-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Contemporary 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 
4pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités 
- Partie externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 5 
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / 
vertical • Contemporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

E-18004A
5739410

969,-

E-18005A
5739400

1 010,-

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84
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Smooth  • Pas de moletage • Sin moletea
do
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66 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



Available from the third quarter of 2025
Disponible à partir du troisième trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

10
0

473

50 8

10
0

473

50 8

E-18024HBP-**-T
5739690-P-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18024VBP-**-T
5765970-P-**

1 493,-
1 792,-
2 016,-

2 240,-

2 539,-
2 688,-

E-18025HBP-**-T
5739680-P-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-

E-18025VBP-**-T
5765960-P-**

1 649,-
1 979,-
2 227,-

2 474,-

2 804,-
2 969,-

RIVA Contemporary 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 4 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Contemporary 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées à gauche - Partie 
externe horizontale / verticale • Contemporary Mezclador de 5 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Con-
temporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna 
orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 4 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 5 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

E-18004B
5739430

978,-

E-18005B
5739420

1 018,-

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84
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67**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

RIVA TRIMS

PC
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PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB
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BB
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PNP

BNP
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BOX
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RG
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PRB

BRB

GM

AU

BAU



68



E-18022RDP-**-T
5765990-P-**

799,-
959,-

1 079,-

1 199,-

1 359,-
1 439,-

E-18023RDP-**-T
5739450-P-**

872,-
1 047,-
1 178,-

1 308,-

1 483,-
1 570,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

8

50 ø196

70

8

50 ø196

70

RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Round Trim • Contem-
porary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe ronde • Contem-
porary Mezclador redondo de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte externa 
• Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti - Parte esterna tonda

RIVA Thermostatic 3-Button 
Round Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique 3 boutons ver-
sion ronde - Partie à encastrer• 
Termostato de 3 pulsadores ver-
sión redonda - Pieza empotrada • 
Termostatico a 3 pulsanti versione 
tonda - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 2-Button 
Round Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 2 boutons 
version ronde - Partie à encastrer 
• Termostato de 2 pulsadores ver-
sión redonda - Pieza empotrada • 
Termostatico a 2 pulsanti versione 
tonda - Parte a incasso

Details - see page 83 • Détails 
v. page 83 • Detalles v. página 

83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails 
v. page 82 • Detalles v. página 

82 • Dettagli v. pagina 82

E-18002D
5765980

449,-

E-18003D
5739440

449,-

Smooth  • Pas de moletage • Sin moletea
do
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a

69**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

RIVA TRIMS

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU



Refined 
Aesthetics, 
Advanced 
Technology

Beauty and precision 
define Riva's design, 
merging exquisitely 
refined aesthetics with 
leading-edge technology.

Forged from materials of the 
highest caliber, Riva rises, a new 
icon of enduring luxury and 
wellness.

Intricately crafted artisanal 
details meld aesthetic delight 
with the physical and emotional 
pleasures of precision in flow, 
angle, and temperature.

70
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E-18013HA*-**-T
5739500-*-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

E-18012HA*-**-T
5739510-*-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

E-18013VA*-**-T
5739700-*-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

E-18012VA*-**-T
5739710-*-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

*Oblique knurl • Moletage oblique • M
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*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

E-18002A
5739010

699,-

E-18003A
5739000

778,-

RIVA Traditional 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 2 pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Traditional 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 3 pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82

PC

BNi PN WT BK MBK

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RG BRG PRB BRB GM BB/PB/OX

AU BAU

RIVA TRIMS

71
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*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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E-18013HB*-**-T
5739520-*-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

E-18012HB*-**-T
5739530-*-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

E-18013VB*-**-T
5739720-*-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

E-18012VB*-**-T
5739730-*-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

E-18002B
5739030

699,-

E-18003B
5739020

778,-

RIVA Traditional 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 2 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Traditional 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 3 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 2 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 3 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82

*Oblique knurl • Moletage oblique • M
oleteado d

iag
on

al 
• Z

ig
rin

at
ur

a o
bliq

ua

*Diam
ond knurl • Moletage diamanté • Moletead

o d
iam

an
ta

do
 • 

Zig
rin

atu
ra a diamante

*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanalat
o

PC

BNi PN WT BK MBK

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RG BRG PRB BRB GM BB/PB/OX

AU BAU

RIVA TRIMS
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*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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E-18012CC*-**-T
5739610-*-**

999,-
1 199,-
1 349,-

1 499,-

1 699,-
1 799,-

E-18013CC*-**-T
5739600-*-**

1 037,-
1 245,-
1 400,-

1 556,-

1 763,-
1 867,-

RIVA Traditional 2-Button / 3-Button Compact Trim • Traditional 
Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte • Traditional 
Mezclador versión compacta de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte ex-
terna • Traditional Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti versione compatta 
- Parte esterna

E-18002C
5739050

499,-

E-18003C
5739040

499,-

RIVA Thermostatic 2-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 2 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 2 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 2 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 3 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 3 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 3 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

Details - see page 83 • Détails 
v. page 83 • Detalles v. página 

83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails 
v. page 82 • Detalles v. página 

82 • Dettagli v. pagina 82
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SN OB VBB
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RG BRG PRB BRB GM BB/PB/OX
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RIVA TRIMS
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*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18014HA*-**-T
5739590-*-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

E-18015VA*-**-T
5765900-*-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

E-18015HA*-**-T
5739580-*-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

E-18014VA*-**-T
5765910-*-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

PC

BNi PN WT BK MBK

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RG BRG PRB BRB GM BB/PB/OX

AU BAU

10
0

46635 8
50

10
0

46635 8
50

RIVA Traditional 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 4pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Traditional 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 5 pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

E-18004A
5739410

969,-

E-18005A
5739400

1 010,-

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84
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76 *	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



Available from the third quarter of 2025
Disponible à partir du troisième trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

E-18014HB*-**-T
5739650-*-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

E-18014VB*-**-T
5765930-*-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

E-18015HB*-**-T
5739640-*-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

E-18015VB*-**-T
5765920-*-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

10
0

473 358
50

10
0

473 358
50

RIVA Traditional 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 4 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Traditional 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 5 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 4 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 5 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

E-18004B
5739430

978,-

E-18005B
5739420

1 018,-

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84
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77*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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E-18012HAP-**-T
5739510-P-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

E-18012VAP-**-T
5739710-P-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

E-18013HAP-**-T
5739500-P-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

E-18013VAP-**-T
5739700-P-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

10
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8
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35

E-18002A
5739010

699,-

E-18003A
5739000

778,-

RIVA Traditional 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 2 pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Traditional 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 3 pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

Smooth  • Pas de moletage • Sin moletea
do

 • 
No

 zi
gr

in
at

ur
a

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82
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78 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-18012HBP-**-T
5739530-P-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

E-18012VBP-**-T
5739730-P-**

1 147,-
1 377,-
1 549,-

1 721,-

1 950,-
2 065,-

E-18013HBP-**-T
5739520-P-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

E-18013VBP-**-T
5739720-P-**

1 191,-
1 430,-
1 608,-

1 787,-

2 025,-
2 144,-

E-18012CCP-**-T
5739610-P-**

999,-
1 199,-
1 349,-

1 499,-

1 699,-
1 799,-

E-18013CCP-**-T
5739600-P-**

1 037,-
1 245,-
1 400,-

1 556,-

1 763,-
1 867,-
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E-18002B
5739030

699,-

E-18003B
5739020

778,-

RIVA Traditional 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 2 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Traditional 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 3 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Traditional 2-Button / 3-Button Compact Trim • Traditional 
Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte • Traditional 
Mezclador versión compacta de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte ex-
terna • Traditional Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti versione compatta 
- Parte esterna

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 2 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 2 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 3 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 3 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

E-18002C
5739050

499,-

E-18003C
5739040

499,-

Details - see page 83 • Détails 
v. page 83 • Detalles v. página 

83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails 
v. page 82 • Detalles v. página 

82 • Dettagli v. pagina 82

Details - see page 83 • Détails v. page 83 • 
Detalles v. página 83 • Dettagli v. pagina 83

Details - see page 82 • Détails v. page 82 • 
Detalles v. página 82 • Dettagli v. pagina 82

RIVA Thermostatic 2-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 2 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 2 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 2 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button 
Compact Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique 3 boutons 
version compacte - Partie à encas-
trer • Termostato de 3 pulsadores 
versión compacta - Pieza emp-
otrada • Termostatico a 3 pulsanti 
versione compatta - Parte a incasso

79**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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E-18014HAP-**-T
5739590-P-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

E-18014VAP-**-T
5765910-P-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

E-18015HAP-**-T
5739580-P-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

E-18015VAP-**-T
5765900-P-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

10
0

46635 8
50

10
0

46635 8
50

RIVA Traditional 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 4pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Traditional 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim 
• Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 5 pulsadores con 
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical • Tradi-
tional Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte 
esterna orizzontale / verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve • Mitigeur 
thermostatique à 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e 
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

E-18004A
5739410

969,-

E-18005A
5739400

1 010,-
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Smooth  • Pas de moletage • Sin moletea
do
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80 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



Available from the third quarter of 2025
Disponible à partir du troisième trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

E-18014HBP-**-T
5739650-P-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

E-18014VBP-**-T
5765930-P-**

1 587,-
1 905,-
2 143,-

2 381,-

2 698,-
2 857,-

E-18015HBP-**-T
5739640-P-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

E-18015VBP-**-T
5765920-P-**

1 861,-
2 234,-
2 513,-

2 792,-

3 164,-
3 350,-

10
0

473 358
50

10
0

473 358
50

RIVA Traditional 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 4 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Traditional 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical 
Trim • Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées à gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale • Traditional Mezclador de 5 pulsadores con 
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical • Traditional 
Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale 
/ verticale

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 4 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 4 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve • Mit-
igeur thermostatique à 5 boutons avec poignées à gauche - Partie à 
encastrer • Termostato de 5 pulsadores con mandos à la izquierda - Pieza 
empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a 
incasso

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

Details - see page 84 • Détails v. page 84 • 
Detalles v. página 84 • Dettagli v. pagina 84

E-18004B
5739430

978,-

E-18005B
5739420

1 018,-

!!

!!! ! !

81**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura

RIVA TRIMS

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU



E-18002A
5739010

699,-

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 2 boutons avec 
poignées aux extremités - Partie à encastrer • Termos-
tato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con 
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

E-18002B
5739030

699,-

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob 
Rough Valve • Mitigeur thermostatique à 2 bou-
tons avec poignées à droite - Partie à encastrer • 
Termostato de 2 pulsadores con mandos à la izquier-
da - Pieza empotrada • Termostatico a 2 pulsanti con 
comandi a sinistra - Parte a incasso

E-18002C
5739050

499,-

RIVA Thermostatic 2-Button Compact Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 2 boutons version 
compacte - Partie à encastrer • Termostato de 2 pulsa-
dores versión compacta - Pieza empotrada • Termos-
tatico a 2 pulsanti versione compatta - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 2-Button Round Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 2 boutons version 
ronde - Partie à encastrer • Termostato de 2 pulsado-
res versión redonda - Pieza empotrada • Termostatico 
a 2 pulsanti versione tonda - Parte a incasso

E-18002D
5765980

449,-
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Thermostatic Rough Valves

5788510
5788510

149,-

Extension for E-18002A, E-18002B, E-18002C +25mm • Rallonge pour 
E-18002A, E-18002B, E-18002C +25mm • Extensión para E-18002A, E-18002B, 
E-18002C +25mm • Prolunga per E-18002A, E-18002B, E-18002C +25mm

5788530
5788530

114,-

Extension for E-18002D +25mm • Rallonge 
pour E-18002D +25mm • Extensión para E-18002D 
+25mm • Prolunga per E-18002D +25mm

5788610
5788610

193,-

Extension for E-18002A, E-18002B, E-18002C +50mm • Rallonge pour 
E-18002A, E-18002B, E-18002C +50mm • Extensión para E-18002A, E-18002B, 
E-18002C +50mm • Prolunga per E-18002A, E-18002B, E-18002C +50mm

5788630
5788630

154,-

Extension for E-18002D +25mm • Rallonge 
pour E-18002D +25mm • Extensión para E-18002D 
+25mm • Prolunga per E-18002D +25mm

M32x1.5

72 55

M28x1.5

12
0

HEX 11

86

HEX 11

11
5

 ø11

82 11
0

M4
M4

80

ø30
ø26

55

M28x1.5

12
0

HEX 11

86

HEX 11

11
5

 ø11

82 11
0

M4
M4

80ø26

13
2

 ø11

M32x1.5

98

M28x1.5

80

12
0

HEX 11

11
0

10
2 13

0

M4

10
0

M4HEX 11

ø30 ø26 13
2

 ø11
M28x1.5

80

12
0

HEX 11

11
0

10
2 13

0

M4

10
0

M4HEX 11

ø26

82

kstramek
Przekreślenie

kstramek
Wstawiony tekst
+50mm



E-18003A
5739000

778,-

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 3 boutons avec 
poignées aux extremités - Partie à encastrer • Termos-
tato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con 
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

E-18003B
5739020

778,-

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob 
Rough Valve • Mitigeur thermostatique à 3 bou-
tons avec poignées à droite - Partie à encastrer • 
Termostato de 3 pulsadores con mandos à la izquier-
da - Pieza empotrada • Termostatico a 3 pulsanti con 
comandi a sinistra - Parte a incasso

E-18003C
5739040

499,-

RIVA Thermostatic 3-Button Compact Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 3 boutons version 
compacte - Partie à encastrer • Termostato de 3 pulsa-
dores versión compacta - Pieza empotrada • Termos-
tatico a 3 pulsanti versione compatta - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 3-Button Round Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 3 boutons version 
ronde - Partie à encastrer • Termostato de 3 pulsado-
res versión redonda - Pieza empotrada • Termostatico 
a 3 pulsanti versione tonda - Parte a incasso

E-18003D
5739440

449,-
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5788520
5788520

128,-

Extension for E-18003D +25mm • Rallonge 
pour E-18003D +25mm • Extensión para E-18003D 
+25mm • Prolunga per E-18003D +25mm

5788620
5788620

169,-

Extension for E-18003D +50mm • Rallonge 
pour E-18003D +50mm • Extensión para E-18003D 
+50mm • Prolunga per E-18003D +50mm

5788500
5788500

163,-

Extension for E-18003A, E-18003B, E-18003C +25mm • Rallonge pour 
E-18003A, E-18003B, E-18003C +25mm • Extensión para E-18003A, E-18003B, 
E-18003C +25mm • Prolunga per E-18003A, E-18003B, E-18003C +25mm

5788600
5788600

208,-

Extension for E-18003A, E-18003B, E-18003C +50mm • Rallonge pour 
E-18003A, E-18003B, E-18003C +50mm • Extensión para E-18003A, E-18003B, 
E-18003C +50mm • Prolunga per E-18003A, E-18003B, E-18003C +50mm

M32x1.5
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RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 4 boutons avec 
poignées aux extremités - Partie à encastrer • Termos-
tato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con 
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob 
Rough Valve • Mitigeur thermostatique à 4 bou-
tons avec poignées à droite - Partie à encastrer • 
Termostato de 4 pulsadores con mandos à la izquier-
da - Pieza empotrada • Termostatico a 4 pulsanti con 
comandi a sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough 
Valve • Mitigeur thermostatique à 5 boutons avec 
poignées aux extremités - Partie à encastrer • Termos-
tato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho 
- Pieza empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con 
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob 
Rough Valve • Mitigeur thermostatique à 5 bou-
tons avec poignées à droite - Partie à encastrer • 
Termostato de 5 pulsadores con mandos à la izquier-
da - Pieza empotrada • Termostatico a 5 pulsanti con 
comandi a sinistra - Parte a incasso

 
G 3/4 G 1/2 5119025Z 2072845Z 5739225Z

 
G 3/4 G 1/2 5119025Z 2072845Z 5739225Z

 
G 3/4 G 1/2 5119025Z 2072845Z 5739225Z
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E-18004B
5739430

978,-

E-18005B
5739420

1 018,-

E-18004A
5739410

969,-

E-18005A
5739400

1 010,-
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5788540
5788540

177,-

5788550
5788550

191,-

Extension for E-18004A, E-18004B +25mm • Rallonge pour E-18004A, E-
18004B +25mm • Extensión para E-18004A, E-18004B +25mm • Prolunga per 
E-18004A, E-18004B +25mm

Extension for E-18005A, E-18005B +25mm • Rallonge pour E-18005A, E-
18005B +25mm • Extensión para E-18005A, E-18005B +25mm • Prolunga per 
E-18005A, E-18005B +25mm

5788640
5788640

223,-

5788650
5788650

239,-

Extension for E-18004A, E-18004B +50mm • Rallonge pour E-18002A, E-
18002B +50mm • Extensión para E-18002A, E-18002B +50mm • Prolunga per 
E-18002A, E-18002B +50mm

Extension for E-18005A, E-18005B +50mm • Rallonge pour E-18005A, E-
18005B +50mm • Extensión para E-18005A, E-18005B +50mm • Prolunga per 
E-18005A, E-18005B +50mm
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Available from the third quarter of 2025
Disponible à partir du troisième trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

Rough Valve Flow Rates (l/min) • Débit des éléments encastrés (l/min) • 
Velocidad de flujo de la parte interna (l/min) • Portata delle Valvole (l/min)

CODE OUTPUT • SORTIR • 
PRODUCCIÓN • PRODUZIONE

PRESSURE • PRESSION • PRESIÓN • PRESSIONE
1 bar 2 bar 3 bar 4 bar 5 bar

E-18002A
● 14 21 26 29 33

●●● 13 19 24 28 31
● & ●●● 17 24 30 35 40

E-18002B
● 15 21 26 30 33

●●● 13 19 24 27 31
●  & ●●● 17 25 31 36 40

E-18002C
● 15 22 26 30 33

●●● 14 21 25 29 32
●  & ●●● 18 26 32 37 41

E-18002D
● 15 22 26 30 34

●●● 15 21 26 30 34
●  & ●●● 20 30 36 42 48

E-18003A

● 15 21 26 30 33
●● 14 21 25 28 32

●●● 14 19 24 28 31
● & ●● 17 25 31 36 39

● & ●● & ●●● 17 25 32 37 41

E-18003B

● 15 21 26 30 34
●● 14 20 25 28 31

●●● 13 19 23 27 30
● & ●● 17 25 32 36 41

● & ●● & ●●● 18 26 33 38 43

E-18003C

● 15 21 26 29 33
●● 14 20 25 28 32

●●● 14 20 25 28 32
● & ●● 17 25 32 37 41

● & ●● & ●●● 18 27 33 38 43

E-18003D

● 15 22 26 30 34
●● 16 23 28 32 36

●●● 15 21 26 30 34
● & ●● 20 29 35 41 46

● & ●● & ●●● 21 30 37 43 49

E-18004A

● 15 21 26 29 32
●● 15 21 25 29 32

●●●● 15 21 25 29 32
●●●●● 14 20 24 28 31
● & ●● 16 24 30 35 40

● & ●● & ●●●● 17 25 31 36 40
● & ●● & ●●● & ●●●●● 17 25 31 36 40

E-18004B

● 15 21 26 30 33
●● 15 22 27 30 33

●●●● 15 21 26 30 33
●●●●● 15 21 26 30 33
● & ●● 18 26 31 36 41

● & ●● & ●●●● 18 26 33 38 43
● & ●● & ●●● & ●●●●● 18 27 33 38 43

E-18005A

● 15 21 26 29 32
●● 15 21 25 29 32

●●● 15 21 25 29 33
●●●● 15 21 25 29 32

●●●●● 14 20 24 28 31
● & ●● 16 24 30 35 40

● & ●● & ●●● 17 25 31 36 40
● & ●● & ●●● & ●●●● 17 25 31 36 40

● & ●● & ●●● & ●●●● & ●●●●● 17 25 31 36 41

E-18005B

● 15 21 26 30 33
●● 15 22 27 30 33

●●● 15 21 26 30 34
●●●● 15 21 26 30 33

●●●●● 15 21 26 30 33
● & ●● 18 26 31 36 41

● & ●● & ●●● 18 26 32 38 42
● & ●● & ●●● & ●●●● 18 27 33 38 43

● & ●● & ●●● & ●●●● & ●●●●● 18 26 33 38 43

Inlet
Entrée
Entrada
Ingresso

Outlet
Sortie
Salida
Uscita

Thermostatic head
Tête thermostatique
Cabezal termostático
Valvola termostatica

Ceramic head
Tête céramique
Elemento interno cerámico
Vitone ceramico

Valve FSG D8
Vanne FSG D8
Válvula FSG D8
Valvola FSG D8

!
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E-8751C*-**
5775120-*-**

571,-
686,-
771,-

857,-

971,-
1 028,-

E-8706C*-**
5775020-*-**

1 129,-
1 355,-
1 525,-

1 694,-

1 920,-
2 033,-

E-8697C*-**
5775060-*-**

586,-
704,-
792,-

879,-

997,-
1 055,-

E-8804C*-**
5775160-*-**

346,-
416,-
468,-

519,-

589,-
623,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Contemporary Handshower 
with Wall Bracket and Integrated 
Wall Supply Elbow • Contemporary 
Ensemble douchette à main murale • 
Contemporary Juego de ducha de mano 
de pared • Contemporary Set doccetta 
a muro

RIVA Contemporary Slide Bar • 
Contemporary Barre de douche coulis-
sante • Contemporary Barra de ducha 
deslizante • Contemporary Asta sali-
scendi

RIVA Contemporary Handshower 
• Contemporary Douchette à main • 
Contemporary Ducha de mano • Con-
temporary Doccetta

Shower hose •  Flexible pour douchette • 
Flexible • Flessibile per doccetta

RIVA Contemporary Handshower 
with Slide Bar Set • Contempora-
ry Barre de douche coulissante avec 
douchette • Contemporary Barra de 
ducha deslizante con ducha de mano 
• Contemporary Asta doccia saliscendi 
con doccetta

PC

BNi PN WT BK MBK

PB BB PG BG SG

PNP BNP OX BOX WB

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

1500

G1
/2

G1
/2

ø5
7

66

G1
/2

ø23

ø1
12

G1
/2 ø3
0

65

60
0

ø20

ø5
7

ø5
7

ø57

ø23

ø112

65

60
0

ø20

133

ø2
6 30

ø5
7

ø5
7

25
0

ø112

ø23

G1/2

32

Accessories

E-8605-**
5338000-**

67,-
81,-
91,-

101,-

114,-
121,-

86 *	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-8618C*-**
5775240-*-**

171,-
206,-
231,-

257,-

291,-
308,-

E-8752*-**
5795240-*-**

231,-
278,-
312,-

347,-

393,-
416,-

E-8713C*-**
5775200-*-**

143,-
172,-
194,-

215,-

244,-
258,-

E-19404C*-**
5775330-*-**

86,-
104,-
117,-

129,-

147,-
155,-

E-19401C*-**
5775310-*-**

437,-
525,-
590,-

656,-

743,-
787,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Contemporary Wall Bracket 
and Integrated Wall Supply Elbow 
• Contemporary Support douchette avec 
prise d'eau integrée • Contemporary 
Soporte ducha de mano con toma de 
agua integrada • Contemporary Sup-
porto doccetta con presa acqua a muro 
integrata

RIVA Contemporary Wall bracket 
for hand shower • Contemporary 
Fixation murale pour douchette • Con-
temporary Soporte de pared para ducha 
de mano • Contemporary Attacco a 
muro per doccetta

RIVA Contemporary Wall Supply 
Elbow • Contemporary Prise d'eau 
murale • Contemporary Toma de agua 
de pared • Contemporary Presa acqua 
a muro

RIVA Contemporary Towel hook • 
Contemporary Porte-manteau • Con-
temporary Gancho toallero •  Contem-
porary Appendiabiti

E-19407C*-**
5775370-*-**

348,-
418,-
470,-

522,-

592,-
627,-

E-19408C*-**
5775090-*-**

371,-
446,-
501,-

557,-

631,-
668,-

E-19409C*-**
5775910-*-**

384,-
461,-
519,-

576,-

653,-
692,-

RIVA Contemporary 47,3 cm Towel Bar • 
Contemporary Porte-serviette 47,3 cm • Con-
temporary Toallero 47,3 cm • Contemporary Porta 
asciugamano 47,3 cm

RIVA Contemporary 61,4 cm Towel Bar • Contem-
porary Porte-serviette 61,4 cm • Contemporary Toallero 
61,4 cm • Contemporary Porta asciugamano 61,4 cm

RIVA Contemporary 77,6 cm Towel Bar • Contemporary Porte-ser-
viette 77,6 cm • Contemporary Toallero 77,6 cm • Contemporary Porta 
asciugamano 77,6 cm

RIVA Contemporary integrated wall supply 
elbow, Bracket, Shelf and Hook • Contempo-
rary Étagère porte-savon  avec prise d'eau, support 
douchette et crochet integrés • Contemporary Bandeja 
para jabón con toma de pared, soporte para ducha de 
mano y gancho integrados • Contemporary Mensola 
porta sapone con presa acqua a muro, supporto doc-
cetta e gancio integrati

ø57

78
ø30

6079

ø57 77

G1
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G1
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ø28 47
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80 93
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ACCESSORIES

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU

*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



Accessories

E-8751CP-**
5775120-P-**

559,-
671,-
755,-

839,-

951,-
1 007,-

E-8706CP-**
5775020-P-**

1 084,-
1 301,-
1 464,-

1 626,-

1 843,-
1 952,-

E-8697CP-**
5775060-P-**

549,-
659,-
742,-

824,-

934,-
989,-

E-8804-**
5554450-**

311,-
374,-
420,-

467,-

529,-
560,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

Shower hose •  Flexible pour douchette • 
Flexible • Flessibile per doccetta

PC

BNi PN WT BK MBK

PB BB PG BG SG

PNP BNP OX BOX WB

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

1500

G1
/2

G1
/2

ø5
7

66

G1
/2

ø23

ø1
12

G1
/2 ø3

0

65

60
0

ø20

ø5
7

ø5
7

ø57

ø23

ø112

65

60
0

ø20

133

ø2
6 30

ø5
7

ø5
7

25
0

ø112

ø23

G1/2

32

RIVA Contemporary Handshower 
with Wall Bracket and Integrated 
Wall Supply Elbow • Contemporary 
Ensemble douchette à main murale • 
Contemporary Juego de ducha de mano 
de pared • Contemporary Set doccetta 
a muro

RIVA Contemporary Slide Bar • 
Contemporary Barre de douche coulis-
sante • Contemporary Barra de ducha 
deslizante • Contemporary Asta sali-
scendi

RIVA Contemporary Handshower 
• Contemporary Douchette à main • 
Contemporary Ducha de mano • Con-
temporary Doccetta

RIVA Contemporary Handshower 
with Slide Bar Set • Contempora-
ry Barre de douche coulissante avec 
douchette • Contemporary Barra de 
ducha deslizante con ducha de mano 
• Contemporary Asta doccia saliscendi 
con doccetta

E-8605-**
5338000-**

67,-
81,-
91,-

101,-

114,-
121,-

88 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-8618CP-**
5775240-P-**

160,-
192,-
216,-

240,-

272,-
288,-

E-8752P-**
5795240-P-**

228,-
274,-
308,-

342,-

388,-
411,-

E-8713CP-**
5775200-P-**

136,-
164,-
184,-

204,-

232,-
245,-

E-19404CP-**
5775330-P-**

76,-
92,-

103,-

114,-

130,-
137,-

E-19401CP-**
5775310-P-**

400,-
480,-
540,-

600,-

680,-
720,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

E-19407CP-**
5775370-P-**

332,-
399,-
449,-

498,-

565,-
598,-

E-19408CP-**
5775090-P-**

354,-
425,-
478,-

531,-

602,-
638,-

E-19409CP-**
5775910-P-**

366,-
440,-
495,-

549,-

623,-
659,-

ø57

78
ø30

6079

ø57 77

G1
/2

G1/2

G1
/2

ø57 54

G1/2

ø28 47

ø1
6

ø57

G1/2

G1/2

80 93

224

ø30

ø29

75
3

473

ø57

78

ø1
3

614

ø57

78

ø1
3

776

ø57

78

ø1
3

RIVA Contemporary Wall Bracket 
and Integrated Wall Supply Elbow 
• Contemporary Support douchette avec 
prise d'eau integrée • Contemporary 
Soporte ducha de mano con toma de 
agua integrada • Contemporary Sup-
porto doccetta con presa acqua a muro 
integrata

RIVA Contemporary Wall bracket 
for hand shower • Contemporary 
Fixation murale pour douchette • Con-
temporary Soporte de pared para ducha 
de mano • Contemporary Attacco a 
muro per doccetta

RIVA Contemporary Wall Supply 
Elbow • Contemporary Prise d'eau 
murale • Contemporary Toma de agua 
de pared • Contemporary Presa acqua 
a muro

RIVA Contemporary Towel hook • 
Contemporary Porte-manteau • Con-
temporary Gancho toallero •  Contem-
porary Appendiabiti

RIVA Contemporary 47,3 cm Towel Bar • 
Contemporary Porte-serviette 47,3 cm • Con-
temporary Toallero 47,3 cm • Contemporary Porta 
asciugamano 47,3 cm

RIVA Contemporary 61,4 cm Towel Bar • Contem-
porary Porte-serviette 61,4 cm • Contemporary Toallero 
61,4 cm • Contemporary Porta asciugamano 61,4 cm

RIVA Contemporary 77,6 cm Towel Bar • Contemporary Porte-ser-
viette 77,6 cm • Contemporary Toallero 77,6 cm • Contemporary Porta 
asciugamano 77,6 cm

RIVA Contemporary integrated wall supply 
elbow, Bracket, Shelf and Hook • Contempo-
rary Étagère porte-savon  avec prise d'eau, support 
douchette et crochet integrés • Contemporary Bandeja 
para jabón con toma de pared, soporte para ducha de 
mano y gancho integrados • Contemporary Mensola 
porta sapone con presa acqua a muro, supporto doc-
cetta e gancio integrati

Smooth  • Pas de moletage • Sin molet
ea

do
 • 

No
 zi

gr
in

at
ur

a
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ACCESSORIES

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



Accessories

E-8751T*-**
5775100-*-**

629,-
755,-
850,-

944,-

1 070,-
1 133,-

E-8706T*-**
5775000-*-**

1 223,-
1 468,-
1 652,-

1 835,-

2 080,-
2 202,-

E-8697T*-**
5775040-*-**

618,-
742,-
835,-

927,-

1 051,-
1 113,-

E-8814T*-**
5775140-*-**

367,-
441,-
496,-

551,-

624,-
661,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Traditional Handshower with 
Wall Bracket and Integrated Wall 
Supply Elbow • Traditional Ensemble 
douchette à main murale • Traditional 
Juego de ducha de mano de pared • 
Traditional Set doccetta a muro

RIVA Traditional Slide Bar • Tradi-
tional Barre de douche coulissante • 
Traditional Barra de ducha deslizante • 
Traditional Asta saliscendi

RIVA Traditional Handshower • Tra-
ditional Douchette à main • Traditional 
Ducha de mano • Traditional Doccetta

Shower hose •  Flexible pour douchette • 
Flexible • Flessibile per doccetta

RIVA Traditional Handshower with 
Slide Bar Set • Traditional Barre de 
douche coulissante avec douchette • 
Traditional Barra de ducha deslizante 
con ducha de mano • Traditional Asta 
doccia saliscendi con doccetta

PC

BNi PN WT BK MBK

PB BB PG BG SG

PNP BNP OX BOX WB

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB
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G1
/2

ø5
7
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G1
/2

ø25

ø1
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ø3
2
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60
0

ø5
7

ø5
7
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/2ø57

ø20
ø25

ø118

ø20
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ø2
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65

60
0

ø5
7

ø5
7

ø118

ø25

G1/2
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25
2

E-8605-**
5338000-**

67,-
81,-
91,-

101,-

114,-
121,-

90 *	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-8618T*-**
5775220-*-**

182,-
219,-
246,-

273,-

310,-
328,-

E-8762*-**
5795250-*-**

245,-
294,-
331,-

368,-

417,-
441,-

E-8713T*-**
5775180-*-**

158,-
190,-
214,-

237,-

269,-
285,-

E-19404T*-**
5775320-*-**

95,-
114,-
129,-

143,-

162,-
171,-

E-19401T*-**
5775300-*-**

467,-
561,-
631,-

701,-

794,-
841,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

RIVA Traditional Wall Bracket and 
Integrated Wall Supply Elbow • 
Traditional Support douchette avec prise 
d'eau integrée • Traditional Soporte du-
cha de mano con toma de agua integ-
rada • Traditional Supporto doccetta con 
presa acqua a muro integrata

RIVA Traditional Wall bracket for 
hand shower • Traditional Fixation 
murale pour douchette • Traditional So-
porte de pared para ducha de mano • 
Traditional Attacco a muro per doccetta

RIVA Traditional Wall Supply El-
bow • Traditional Prise d'eau murale 
• Traditional Toma de agua de pared • 
Traditional Presa acqua a muro

RIVA Traditional Towel hook • Tradi-
tional Porte-manteau • Traditional Gan-
cho toallero •  Traditional Appendiabiti

E-19407T*-**
5775360-*-**

383,-
460,-
518,-

575,-

652,-
690,-

E-19408T*-**
5775080-*-**

409,-
491,-
553,-

614,-

696,-
737,-

E-19409T*-**
5775900-*-**

422,-
507,-
570,-

633,-

718,-
760,-

RIVA Traditional 47,3 cm Towel Bar • Tradi-
tional Porte-serviette 47,3 cm • Traditional Toallero 
47,3 cm • Traditional Porta asciugamano 47,3 cm

RIVA Traditional 61,4 cm Towel Bar • Traditional 
Porte-serviette 61,4 cm • Traditional Toallero 61,4 cm • 
Traditional Porta asciugamano 61,4 cm

RIVA Traditional 77,6 cm Towel Bar • Traditional Porte-serviette 77,6 
cm • Traditional Toallero 77,6 cm • Traditional Porta asciugamano 77,6 cm

RIVA Traditional integrated wall supply el-
bow, Bracket, Shelf and Hook • Traditional Éta-
gère porte-savon  avec prise d'eau, support douchette 
et crochet integrés • Traditional Bandeja para jabón con 
toma de pared, soporte para ducha de mano y gancho 
integrados • Traditional Mensola porta sapone con pre-
sa acqua a muro, supporto doccetta e gancio integrati

ø57

78
ø32

6079

G1
/2

ø57 77

G1/2

G1
/2

ø57 55

G1/2

ø30 58

ø1
6

ø57

G1/2

G1/2

80 98

224

ø30

ø30

75
3

473

ø57

78

ø1
3

614

ø57

78

ø1
3

776

ø57

78

ø1
3

*Oblique knurl • Moletage oblique • M
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iag

on
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*D iam
ond knurl • Moletage diamanté • M
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 • 
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*Fluted  • Cannelé • Estriado • Scanalat
o
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ACCESSORIES

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU

*	 D - Diamond knurl • Moletage diamanté • Moleteado diamantado • Zigrinatura a diamante / F - Fluted • Cannelé • Estriado • Scanalato /
	 Q - Oblique knurl • Moletage oblique • Moleteado diagonal • Zigrinatura obliqua / P - Smooth • Pas de moletage • Sin moleteado • No zigrinatura

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



Accessories

E-8751TP-**
5775100-P-**

615,-
738,-
831,-

923,-

1 046,-
1 107,-

E-8706TP-**
5775000-P-**

1 183,-
1 420,-
1 598,-

1 775,-

2 012,-
2 130,-

E-8697TP-**
5775040-P-**

589,-
707,-
796,-

884,-

1 002,-
1 061,-

E-8814-**
5554470-**

278,-
334,-
376,-

417,-

473,-
501,-

E-8605-**
5338000-**

67,-
81,-
91,-

101,-

114,-
121,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB
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2
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7
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ø20
ø25
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ø20
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7
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7
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ø25
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RIVA Traditional Handshower with 
Wall Bracket and Integrated Wall 
Supply Elbow • Traditional Ensemble 
douchette à main murale • Traditional 
Juego de ducha de mano de pared • 
Traditional Set doccetta a muro

RIVA Traditional Slide Bar • Tradi-
tional Barre de douche coulissante • 
Traditional Barra de ducha deslizante • 
Traditional Asta saliscendi

RIVA Traditional Handshower • Tra-
ditional Douchette à main • Traditional 
Ducha de mano • Traditional Doccetta

Shower hose •  Flexible pour douchette • 
Flexible • Flessibile per doccetta

RIVA Traditional Handshower with 
Slide Bar Set • Traditional Barre de 
douche coulissante avec douchette • 
Traditional Barra de ducha deslizante 
con ducha de mano • Traditional Asta 
doccia saliscendi con doccetta

PC

BNi PN WT BK MBK

PB BB PG BG SG

PNP BNP OX BOX WB

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

1500

G1
/2

G1
/2

92 **	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura



E-8618TP-**
5775220-P-**

170,-
204,-
230,-

255,-

289,-
306,-

E-8762P-**
5795250-P-**

240,-
288,-
324,-

360,-

408,-
432,-

E-8713TP-**
5775180-P-**

150,-
180,-
203,-

225,-

255,-
270,-

E-19404TP-**
5775320-P-**

84,-
101,-
114,-

126,-

143,-
152,-

E-19401TP-**
5775300-P-**

429,-
515,-
580,-

644,-

730,-
773,-

PC

BNi PN WT BK MBK

RG BRG PRB BRB GM

AU BAU

SN OB VBB

PB BB PG BG SG PNP BNP OX

BOX WB BB/OX PRB/BG MBK/PB

G1
/2

ø57 77

G1/2

G1
/2

ø57 55

G1/2

ø30 58

ø1
6

ø57

G1/2

G1/2

80 98

224

ø30

ø30

75
3

RIVA Traditional Wall Bracket and 
Integrated Wall Supply Elbow • 
Traditional Support douchette avec prise 
d'eau integrée • Traditional Soporte du-
cha de mano con toma de agua integ-
rada • Traditional Supporto doccetta con 
presa acqua a muro integrata

RIVA Traditional Wall bracket for 
hand shower • Traditional Fixation 
murale pour douchette • Traditional So-
porte de pared para ducha de mano • 
Traditional Attacco a muro per doccetta

RIVA Traditional Wall Supply El-
bow • Traditional Prise d'eau murale 
• Traditional Toma de agua de pared • 
Traditional Presa acqua a muro

RIVA Traditional Towel hook • Tradi-
tional Porte-manteau • Traditional Gan-
cho toallero •  Traditional Appendiabiti

E-19407TP-**
5775360-P-**

365,-
438,-
493,-

548,-

621,-
657,-

E-19408TP-**
5775080-P-**

389,-
467,-
526,-

584,-

662,-
701,-

E-19409TP-**
5775900-P-**

402,-
483,-
543,-

603,-

684,-
724,-

473

ø57

78

ø1
3

614

ø57

78

ø1
3

776

ø57

78

ø1
3

RIVA Traditional 47,3 cm Towel Bar • Tradi-
tional Porte-serviette 47,3 cm • Traditional Toallero 
47,3 cm • Traditional Porta asciugamano 47,3 cm

RIVA Traditional 61,4 cm Towel Bar • Traditional 
Porte-serviette 61,4 cm • Traditional Toallero 61,4 cm • 
Traditional Porta asciugamano 61,4 cm

RIVA Traditional 77,6 cm Towel Bar • Traditional Porte-serviette 77,6 
cm • Traditional Toallero 77,6 cm • Traditional Porta asciugamano 77,6 cm

RIVA Traditional integrated wall supply el-
bow, Bracket, Shelf and Hook • Traditional Éta-
gère porte-savon  avec prise d'eau, support douchette 
et crochet integrés • Traditional Bandeja para jabón con 
toma de pared, soporte para ducha de mano y gancho 
integrados • Traditional Mensola porta sapone con pre-
sa acqua a muro, supporto doccetta e gancio integrati

ø57

78
ø32

6079

Smooth  • Pas de moletage • Sin moletea
do

 • 
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ACCESSORIES

PC

BNi

PN

WT

BK

MBK

SN

OB

VBB

PB

BB

PG

BG

SG

PNP

BNP

OX

BOX

WB

RG

BRG

PRB

BRB

GM

AU

BAU

**	 Please specify finish • Merci de spécifier la finition •
	 Especifique el acabado • Specificare la finitura
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ACCESSORIES

95



 ø24

32

35

4,6

9,6

9,2

64
 (O

FF
) -

 69
 (O

N)

20
,5

13
,2

10
,5

ø13

ø21,7

ø17,2

ø26

M
10

x1

G1
/2

150

M
10

x1

G1
/2

230

M
10

x1

G1
/2

305

9,5

 ø6

M10x1

1,5

ø10

11,5
27

,7
M24x1

12 14
,2

60

10
,5

M24x1

13 15

120

10
,5

5739225Z
5739225Z

35,20

5783115Z
5783115Z

16,50

5772065Z
5772065Z

21,90

5772135Z
5772135Z

8,30

5119025Z
5119025Z

158,10

5777755Z
5777755Z

9,80

2072845Z
2072845Z

52,-

5778605Z
5778605Z

13,20

5772445Z
5772445Z

27,40

5772145Z
5772145Z

4,30

5772085Z
5772085Z

38,50

2332425Z
2332425Z

8,60

2206895Z
2206895Z

3,20

5772075Z
5772075Z

23,10

Z=20

98

21
36

48

17

ø34

12

30
12

M24x1
Z=20

25

G3/4

Thermostatic head • Cartouche 
thermostatique • Cabezal termos-
tático • Cartuccia termostatica

Ceramic head 3/4” • Cartouche 
céramique  3/4" • Cabezal cerámi-
co 3/4"• Vitone ceramico 3/4"

Valve FSG D8 • Vanne FSG D8 • 
Válvula FSG D8 • Valvola FSG D8

Key for 5772135Z • Clé pour 
5772135Z • Llave para 5772135Z 
• Chiave per 5772135Z

Key for 5772445Z • Clé pour 
5772445Z • Llave para 5772445Z 
• Chiave per 5772445Z

Aerator M24x1 • Mousseur 
M24x1 • Aireador M24x1 • Aera-
tore M24x1

Aerator M24x1 • Mousseur 
M24x1 • Aireador M24x1 • Aera-
tore M24x1

Aerator M10x1 • Mousseur 
M10x1 • Aireador M10x1 • Aera-
tore M10x1

Restrictor MR05 (14L/min) 
• Réducteur de débit MR05  (14 
l/m) • Reductor de caudal MR05  
(14 l/m) • Riduttore di flusso 
MR05 (14 l/m)

Waterfall Nozzle • Buse pour ca-
scade • Corta chorro para cascada • 
Rompigetto per cascata

Waterfall Nozzle • Buse pour cascade • Corta chorro para cascada • 
Rompigetto per cascata

Hose G1/2 - M10x1 - 15 cm • Flexible G1/2 - M10x1 - 15 cm • Flexible 
G1/2 - M10x1 - 15 cm • Flessibile G1/2 - M10x1 - 15 cm

Hose G1/2 - M10x1 - 23 cm • Flexible G1/2 - M10x1 - 23 cm • Flexible 
G1/2 - M10x1 - 23 cm • Flessibile G1/2 - M10x1 - 23 cm

Hose G1/2 - M10x1 - 30,5 cm • Flexible G1/2 - M10x1 - 30,5 cm • Fle-
xible G1/2 - M10x1 - 30,5 cm • Flessibile G1/2 - M10x1 - 30,5 cm

96

Spare 
Parts



E-1041
5747370

81,-

Concealed wall elbow • Coude mural à encastrer • Codo angular emp-
otrable • Raccordo angolare ad incasso

G1/2
54min.

114max.

G1
/2

89

42

 
G 1/2 G 1/2 18 l/min 2014245Z

SPARE PARTS

97
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2072845Z	 96
2206895Z	 96
2332425Z	 96
5119025Z	 96
5739225Z	 96
5772065Z	 96
5772075Z	 96
5772085Z	 96
5772135Z	 96
5772145Z	 96
5772445Z	 96
5777755Z	 96
5778605Z	 96
5783115Z	 96
5788500	 83
5788510	 82
5788520	 83
5788530	 82
5788540	 84
5788550	 84
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5788620	 83
5788630	 82
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E-8762P-**	 93
E-8804-**	 88
E-8804C*-**	 86
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E-18004A	 80
E-18004A	 84
E-18004B	 63
E-18004B	 67
E-18004B	 77
E-18004B	 81
E-18004B	 84
E-18005A	 62
E-18005A	 66
E-18005A	 76
E-18005A	 80
E-18005A	 84
E-18005B	 63
E-18005B	 67
E-18005B	 77
E-18005B	 81
E-18005B	 84
E-18012CCP-**-T	 79
E-18012CC*-**-T	 75
E-18012HAP-**-T	 78
E-18012HA*-**-T	 71
E-18012HBP-**-T	 79
E-18012HB*-**-T	 73
E-18012VAP-**-T	 78
E-18012VA*-**-T	 71
E-18012VBP-**-T	 79
E-18012VB*-**-T	 73
E-18013CCP-**-T	 79
E-18013CC*-**-T	 75
E-18013HAP-**-T	 78
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E-18014VB*-**-T	 77
E-18015HAP-**-T	 80
E-18015HA*-**-T	 76
E-18015HBP-**-T	 81
E-18015HB*-**-T	 77
E-18015VAP-**-T	 80
E-18015VA*-**-T	 76
E-18015VBP-**-T	 81
E-18015VB*-**-T	 77
E-18022CCP-**-T	 65
E-18022CC*-**-T	 61
E-18022HAP-**-T	 64
E-18022HA*-**-T	 57
E-18022HBP-**-T	 65
E-18022HB*-**-T	 59
E-18022RDP-**-T	 69
E-18022RD*-**-T	 61
E-18022VAP-**-T	 64
E-18022VA*-**-T	 57
E-18022VBP-**-T	 65
E-18022VB*-**-T	 59
E-18023CCP-**-T	 65
E-18023CC*-**-T	 61
E-18023HAP-**-T	 64
E-18023HA*-**-T	 57
E-18023HBP-**-T	 65
E-18023HB*-**-T	 59
E-18023RDP-**-T	 69
E-18023RD*-**-T	 61
E-18023VAP-**-T	 64
E-18023VA*-**-T	 57
E-18023VBP-**-T	 65
E-18023VB*-**-T	 59
E-18024HAP-**-T	 66
E-18024HA*-**-T	 62
E-18024HBP-**-T	 67
E-18024HB*-**-T	 63
E-18024VAP-**-T	 66
E-18024VA*-**-T	 62
E-18024VBP-**-T	 67
E-18024VB*-**-T	 63
E-18025HAP-**-T	 66
E-18025HA*-**-T	 62
E-18025HBP-**-T	 67
E-18025HB*-**-T	 63
E-18025VAP-**-T	 66
E-18025VA*-**-T	 62
E-18025VBP-**-T	 67
E-18025VB*-**-T	 63
E-18201WCA*-**	 23
E-18201WCAP-**	 25
E-18201WCB*-**	 23
E-18201WCBP-**	 25
E-18201WCC*-**	 23
E-18201WCCP-**	 25
E-18201WCD*-**	 23

E-18201WCDP-**	 25
E-18201WCG*-**	 23
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E-18201WTC*-**	 27
E-18201WTCP-**	 29
E-18201WTD*-**	 27
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E-18203SCIP-**	 49
E-18208CCD*-**	 35
E-18208CCDP-**	 39
E-18208CCH*-**	 35
E-18208CCHP-**	 39
E-18208CTD*-**	 43
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E-18210CCC*-**	 33
E-18210CCCP-**	 37
E-18210CCD*-**	 35
E-18210CCDP-**	 39
E-18210CCG*-**	 34
E-18210CCGP-**	 38
E-18210CCH*-**	 35
E-18210CCHP-**	 39
E-18210CTA*-**	 42
E-18210CTAP-**	 46
E-18210CTB*-**	 41
E-18210CTBP-**	 45
E-18210CTC*-**	 41
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GENERAL SALES CONDITIONS
CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE

CONDICIONES GENERALES DE VENTA
CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

I.		  General Provisions
1.	 These General Terms and Conditions of Sales (further also re-

ferred to as the GTCS) apply to all sales transactions conducted 
by GRAFF and constitute an integral part of these transactions. 
These GTCS shall not apply to sales transactions conducted 
with final consumers (products users).

2.	 These GTCS are publicly available at www.graff-mixers.com, 
and this information is communicated to the Buyer before the 
agreement is concluded. By signing the agreement or placing 
an order, the Buyer acknowledges that they have read and un-
derstood the GTCS and agrees to apply and use all conditions.

3.	 If the Buyer is in a business relationship with Graff but has 
not signed the trade cooperation agreement, the Buyer’s ac-
ceptance of the GTCS for one order shall be considered their 
acceptance for the remaining orders.

4.	 If the Buyer has submitted a statement of non-acceptance 
of the GTCS, Graff retains the right to suspend the release of 
merchandise until it receives the Buyer’s written statement of 
acceptance of the GTCS.

5.	 Graff does not accept the GTCS prepared and applied by the 
Buyer insofar as they are inconsistent with or different from 
these GTCS. The only exception is the situation where Graff 
agrees in writing to accept the Buyer’s GTCS.

II.		  Conclusion of the Agreement
1.	 The essential trade terms applicable in a given period between 

Graff and the Buyer are described in the trade cooperation 
agreement signed by both Parties. The Signing of this trade 
cooperation agreement shall be tantamount to the Buyer’s 
acceptance of the GTCS. To the extent not regulated by the 
agreement, the GTCS shall apply.

2.	 In the absence of the trade cooperation agreement, the docu-
ment that binds the Parties shall be the Buyer’s written order 
confirmed by Graff within 2 business days following the re-
ceipt thereof. In the absence of such confirmation, the order 
shall be deemed not accepted. In the confirmation of the order 
Graff confirms final terms applicable to sales (if for any reason 
they may differ from the previously agreed ones).

3.	 The order should state the following: detailed name and ad-
dress of the Buyer; ordered products and their quantities; date 
and place of the delivery; agreed form and date of payment. 
The order should bear the company stamp and be signed by a 
person authorised to place orders on behalf of the Buyer.

4.	 Price lists, advertisements and other sales literature concern-
ing Graff’s merchandise are for informational purposes only 
and shall not be considered binding.

III.		 Prices and Terms of Payment
1.	 Retail prices stated by Graff in the price list are net prices (i.e. 

excluding VAT applicable on a given territory) and they do not 
include costs of merchandise transport to the destination.

2.	 When so desired by the Customer, Graff may organise trans-
port of merchandise to the Customer-specified location in 
which case all related costs are borne by the Customer unless 
agreed on by prior written consent. Graff retains the exclusive 
right to select the transportation method and carrier. As soon 
as the buyer receives merchandise, the Buyer shall be obliged 
to notify Graff in writing about any and all damage to the mer-
chandise while in transit. Merchandise will be insured for the 
time of transport against damage, theft or destruction at the 
Buyer’s expense.

3.	 The selling price for the Buyer shall be based on the price list 
that is valid on the order placement date. The selling price shall 
be the list price reduced by an applicable discount only when 
the discount has been confirmed by Graff in writing (by way of 
the agreement or order confirmation).

4.	 The Buyer may be granted a sales discount consisting of a 
reduction to the net list price, and the display discount i.e. 
special reduction of the net list price applicable to the Buyer’s 
purchase of products for their own display.

5.	 Graff reserves the right to change the list prices without prior 
notice to the Buyer. The change of the price shall not apply to 
confirmed orders.

6.	 The entire payment for all received merchandise should be 
concluded within the time limit specified in the agreement or 
the invoice. Should the time limit specified in the agreement 
and the invoice be at variance, payment should be effected 
at the earlier thereof. In each case the time limit for payment 
shall be calculated from the invoice date.

7.	 The Buyer’s payment date shall be the date when the receiva-

ble is credited to Graff’s account.
8.	 Lodging a complaint shall not authorise the Buyer to withhold 

payment for the merchandise or a part thereof.
9.	 In its relationship with Graff, the Buyer shall not have the right 

to make a unilateral statement on offsetting.
10.	Should the payment be delayed, Graff retains the right to 

charge 8% of interest for the delay.
11.	 Should the Buyer exceed the time limit for payment for the 

delivered merchandise under at least one invoice, Graff shall 
have the right to call for immediate payment of the remaining 
invoices whose payment deadlines have not expired yet.

12.	If the payment amounts due are delayed, Graff shall have the 
right to withhold processing of other orders placed by the 
Buyer. If the delays in payments recur or if it is unilaterally 
ascertained that the Customer is insolvent, Graff shall have the 
right to terminate the sales agreement immediately.

IV.		  Delivery Terms
1.	 Delivery of the merchandise ordered by the Buyer is effectively 

based on the Buyer’s order and Graff’s confirmation of the 
order acceptance. Should the order and confirmation of the 
order acceptance be at variance, the latter shall prevail. The 
deadline for delivery shall run from the date of confirmation of 
the order acceptance and not from the order placement date. 
The deadline for delivery shall be deemed kept if the merchan-
dise leaves Graff’s warehouse before it has passed.

2.	 Graff reserves the right to postpone the deadline for delivery 
without any consequences whatsoever if the Buyer has pay-
ments to Graff in arrears for the merchandise that they have 
already collected.

3.	 Graff shall indicate the anticipated deadline for delivery in 
writing. Should the deadline for delivery be not confirmed, 
Graff will make every effort in order to prepare merchandise 
for collection, taking into account the Buyer’s interests.

4.	 Should the delivery of merchandise be prevented due to a 
force majeure event that has affected Graff or its suppliers, the 
Buyer shall have no right to claim for the redress of the dam-
age resulting from non-performance or delayed performance 
of the agreement. Force majeure events should be understood 
in particular as business disturbances affecting the manufac-
turer of merchandise, strikes, shortage of materials, labour or 
transport vehicles and natural disasters.

5.	 The Buyer may refuse to accept partial deliveries. Graff shall 
be obliged to obtain the Buyer’s written consent for a partial 
delivery. A partial delivery should be invoiced in parts.

6.	 Return of the merchandise that has been delivered in line 
with the confirmed order and without previous arrangement 
of such return with Graff shall not be allowed. Merchandise 
that has been sent back to Graff’ warehouse without Graff’s 
knowledge will not be accepted from the carrier. In the case 
of the approved return of the merchandise already purchased 
by the Customer, the merchandise will be burdened with 30% 
of the invoiced price against warehouse handling costs. Graff 
shall not accept the merchandise other than in the original 
sealed packaging.

7.	 The return of defective merchandise shall be an exception to 
the provisions of item IV.6.

V.		  Complaints
1.	 Complaints related to visible damage to the merchandise or 

their packaging in transport should be lodged as early as pos-
sible in the presence of the carrier’s representative under loss 
of claim thereunder. Such complaints should be also recorded 
in the carrier’s receipt.

2.	 Quantitative complaints should be lodged as early as possible 
in the presence of the carrier’s representative under pain of loss 
of claim thereunder. While receiving each shipment the Buyer 
shall be obliged to check received quantities, immediately 
record missing quantities (if any) in the carrier’s receipt and 
report them to Graff.

3.	 Complaints lodged by final customers should be pre-verified 
by relevant personnel of the Buyer and then immediately, i.e. 
within 24 hours following their report by the final customer, 
reported to Graff.

4.	 All complaints should be lodged in writing. A complaint 
should be lodged with a photograph about the defect to the 
product and a short description of the defect itself.

5.	 Should the complaint be admitted, Graff shall be obliged to 
remove the defect. It is Graff that decides at its own discretion 
how to remove the defect.

6.	 The Buyer shall be obliged to store all defective merchandise 
with due diligence and in a way that prevents their further 
damage or loss until the complaint is finally settled.

7.	 If no complaints are lodged in a form and within time limits 
indicated in the General Terms and Conditions of Sales and a 
warranty, the Buyer shall lose its right to return the merchan-
dise.

8.	 Graff’s liability for damage inflicted on the Buyer shall be ex-
clusively limited to the value of the order.

VI.		 Retention of Title
1.	 Graff retains the title to the sold merchandise until the Buyer 

makes all payments due under the agreement.
2.	 The Buyer shall be obliged to notify Graff about any retained 

merchandise that is a result of enforcement proceedings 
against the Buyer or its property.

3.	 If the Buyer fails to pay for merchandise within the agreed 
time limit, Graff shall be entitled to demand the return of such 
merchandise from the Buyer. Should the merchandise be used 
or damaged, Graff shall be entitled to claim for compensation 
thereunder.

VII.	 Liability
1.	 Graff shall not be held liable for improper use of its products. 

It shall also not be held liable for improper (not in agreement 
with the included written instructions) assembly of the prod-
uct and its installation.

2.	 Graff shall be held liable for damage caused by its products but 
only when it results from malicious intent or negligence on the 
part of Graff. Graff shall not be held liable for negligence of its 
employees or business partners.

3.	 In each case Graff’s liability shall be limited to circumstances 
that are known or foreseeable at the time when the agree-
ment is concluded.

4.	 Graff shall not be held liable for the loss of benefit by the Buyer 
or third parties. Graff shall not be held liable either if any ac-
tions are brought against the Buyer by third parties.

VIII.	 Termination of the Agreement
1.	 If Graff and the Buyer have concluded the trade cooperation 

agreement, each Party may terminate it in writing, giving the 
other Party 30 days’ notice.

2.	 In the absence of the trade cooperation agreement, Graff 
may terminate the agreement concluded by way of written 
confirmation of the order immediately should it be unable to 
execute the order for reasons beyond its control.

IX.		  Final Provisions
1.	 The agreement conducted by the Parties and/or the GTCS shall 

be governed by the governing laws effective in the country 
where the invoice for Graff’s products was issued. 

2.	 The Parties exclude application of the United Nations Conven-
tion on the International Sale of Goods.

3.	 All disputes arising in connection with the GTCS or the trade 
cooperation agreement (if any) shall be unanimously submit-
ted by the Parties to the court having jurisdiction over Graff’s 
invoice drawer. 

4.	 �In the case of the Buyer’s change of address, the Buyer shall be 
obliged to communicate the new address to Graff in writing. 
Should the Buyer fail to do so, all communications sent to the 
previous address shall be considered effectively given.

5.	 If one or more provisions of the GTCS become invalid, the 
validity of the remaining provisions of the GTCS shall remain 
intact.
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I.		  Dispositions générales
1.	 Les présentes conditions générales de vente (ci-après éga-

lement dénommé CGV) s’appliquent à l’ensemble des opé-
rations de vente conclues par GRAFF (ci-après également 
dénommé le VENDEUR ou GRAFF) et en font partie intégrante. 
Les présentes CGV ne sont pas applicables aux opérations 
de vente conclues avec des consommateurs (les utilisateurs 
finaux). 

2.	 Les présentes CGV peuvent être consultées sur le site Internet : 
www.graff-mixers.com. L’Acquéreur en est informé avant la 
conclusion du contrat. En signant le contrat ou en passant une 
commande, l’Acquéreur déclare avoir pris la connaissance des 
CGV, comprend leur contenu et les accepte.

3.	 Si l’Acquéreur entretien des relations commerciales perma-
nentes avec Graff mais qu’il n’a pas signé un contrat de coopé-
ration commerciale, l’acceptation par l’Acquéreur des CGV lors 
d’une commande, est considérée comme l’acceptation de ces 
dernières pour les autres commandes.

4.	 Si l’Acquéreur a déposé une déclaration de non acceptation 
des CGV, GRAFF dispose d’un droit de refuser la livraison de 
marchandise, jusqu’à la réception d’une déclaration écrite de 
l’Acquéreur de l’acceptation des CGV.

5.	 Graff n’accepte pas les CGV établies et appliquées par l’Ac-
quéreur, ci ces dernières sont opposées ou différentes des pré-
sentes CGV. La seule exception est faite sur autorisation écrite 
de Graff à l’Acquéreur. 

II.		  Etablissement du contrat
1.	 Les principales conditions commerciales, en vigueur entre 

GRAFF et l’Acquéreur pendant une période donnée, sont dé-
finies dans le contrat de coopération commerciale signé par 
les deux parties. La signature de ce contrat constitue l’accepta-
tion des CGV par l’Acquéreur. Les CGV s’appliquent pour toute 
question non couverte par le contrat. 

2.	 En cas de défaut de contrat de coopération commerciale, la 
commande écrite de l’Acquéreur, confirmée par GRAFF dans 
un délai de deux jours ouvrables suivants sa réception, consti-
tuera le document contraignant pour les deux parties. En cas 
de défaut d’une telle confirmation, la commande est réputée 
non acceptée. GRAFF confirme les conditions définitives de 
vente dans la confirmation de commande (si, pour une raison 
quelconque, elles peuvent être différentes de celles prédéfi-
nies).

3.	 La commande doit indiquer : la dénomination et l’adresse 
exacte de l’Acquéreur, la nature et la quantité exacte de la mar-
chandise commandée, le lieu et le délai de livraison, le mode 
et le délai convenus pour le paiement. La commande doit être 
munie d’un cachet d’entreprise et signée par une personne 
habilitée à élaborer des commandes au nom de l’Acquéreur.

4.	 Les tarifaires, les publicités et les autres annonces concernant 
les produits proposés par Graff n’ont qu’une valeur indicative.

III.		 Prix et conditions de paiement
1.	 Les prix de détail publiés par Graff dans les tarifs sont des 

prix net (sans la TVA applicable sur le territoire concerné) et 
ne comprennent pas les coûts de transport des marchandises 
vers leur destination. 

2.	 Sur demande du client, Graff peut organiser le transport de la 
marchandise vers une destination définie par le client, mais 
dans ce cas, le client supporte l’intégralité des frais afférents. 
Le choix du mode de transport et du transporteur relève de 
la compétence de Graff. L’Acquéreur est tenu d’informer Graff 
de tout dommage causé à la marchandise pendant le trans-
port dès réception de la marchandise. Pendant le transport 
la marchandise sera assurée contre les dommages, vols ou 
destructions, aux frais de l’Acquéreur. 

3.	 Le prix de vente est déterminé pour l’Acquéreur sur la base du 
tarif en vigueur le jour de la commande. L’application d’une 
remise éventuelle au prix de marché pour fixer le prix de vente 
n’est possible que sur confirmation écrite de Graff (sous forme 
d’un contrat ou dans la confirmation de la commande).

4.	 L’Acquéreur peut bénéficier d’une remise professionnelle, 
c’est-à-dire une remise sur le prix tarifaire net et d’une remise 
pour exposition, c’est-à-dire une remise particulière sur le prix 
tarifaire net, prévue pour l’achat par l’Acquéreur de produits 
destinés à être exposés par ses soins.

5.	 Graff se réserve le droit de modification des prix tarifaires sans 
notification préalable à l’Acquéreur. La modification du prix ne 
s’appliquera pas aux commandes déjà confirmées.

6.	 Le paiement de la marchandise reçue doit être effectué totale-

ment, dans le délai défini dans le contrat ou sur la facture. En 
cas de divergences entre le délai déterminé dans le contrat et 
celui défini sur la facture, le paiement doit être effectué dans le 
délai le plus court. Dans tout les cas, le délai de paiement court 
à compter de la date d’établissement de la facture. 

7.	 La date de réception du paiement sur le compte de Graff est 
considérée comme la date de paiement par l’Acquéreur.

8.	 La présentation d’une réclamation ne donne pas le droit 
à l’Acquéreur de refuser le paiement de tout ou partie de la 
marchandise.

9.	 L’Acquéreur ne dispose du droit de présenter une déclaration 
unilatérale de déduction à Graff.

10.	 En cas de retard de paiement, Graff dispose du droit de ré-
clamer le paiement d’intérêts de retard s’élevant à 8% par an.

11.	En cas de dépassement par l’Acquéreur du délai de paiement 
pour une marchandise livrée correspondant à au moins une 
facture, Graff est en droit d’exiger le paiement immédiat des 
autres factures avant l’échéance de leurs délais de paiement.

12.	En cas de retard de paiement, Graff est en droit de refuser 
les autres commandes effectuées par l’Acquéreur. En cas de 
retards répétés des paiements ou en cas de constatation uni-
latérale de non solvabilité du Client, Graff dispose du droit de 
dénoncer le contrat avec effet immédiat. 

IV.		  Conditions de livraison
1.	 La livraison de la marchandise commandée par l’Acquéreur est 

effectuée en fonction de sa commande et de la confirmation 
de réception de la commande par Graff. En cas de divergences 
entre la commande et la confirmation de réception de la 
commande, le contenu de la confirmation de réception de la 
commande fait foi. Le délai de livraison court à partir de la 
date de confirmation de la commande et non à compter de la 
date de la commande. Le délai de réalisation de la commande 
est réputé respecté si la marchandise a quitté le dépôt de Graff 
avant son échéance.

2.	 Graff se réserve le droit de repousser le délai de livraison, sans 
subir de conséquences, si l’Acquéreur ne s’est pas acquitté du 
paiement des marchandises qu’il a déjà reçu.

3.	 Graff indique le délai de livraison par écrit. En cas de défaut 
de confirmation du délai par écrit, Graff mettra tout en œuvre 
pour mettre à disposition la marchandise, en tenant compte 
des intérêts de l’Acquéreur.

4.	 S’il est impossible de livrer la marchandise, en raison d’un cas 
de force majeure qui touche Graff ou l’un de ses fournisseurs, 
l’Acquéreur ne dispose pas du droit de demander une répa-
ration des dommages qui résultent de la non satisfaction de 
la commande ou de sa satisfaction au delà du délai imparti. 
Par cas de force majeure il faut notamment comprendre les 
perturbations du fonctionnement du producteur des mar-
chandises, les grèves, la pénurie de matériaux, la pénurie de 
main d’œuvre, le défaut de moyen de transport et les catas-
trophes naturelles. 

5.	 L’Acquéreur peut refuser une livraison partielle. Graff a pour 
obligation d’obtenir un accord écrit de la part de l’Acquéreur 
pour effectuer une livraison partielle. Dans le cas d’une livrai-
son partielle une facture partielle doit être établie. 

6.	 Le retour de marchandise livrée conformément à une com-
mande confirmée sans accord préalable de Graff est impos-
sible. La marchandise réexpédiée au dépôt de Graff sans que 
celui-ci en ait été informé au préalable ne sera pas acceptée. 
En cas d’accord pour le retour de marchandises acquises par le 
Client, ce dernier devra s’acquitter d’une somme correspon-
dant à 30% de la facture au titre des coûts de manutention. 
Graff n’acceptera pas de marchandises autres que celles 
retournées dans leurs emballages d’origine et portant les 
cachets  d’emballage.

7.	 La restitution de marchandises défectueuses constitue une 
exception au point IV. 6. 

V.		  Réclamations
1.	 Les réclamations liées à un dommage visible de la mar-

chandise ou de son emballage lié au transport doivent être 
exprimées immédiatement, en présence du représentant du 
transporteur, sous peine de perte du droit de recours à ce titre. 
Les réclamations doivent être consignées sur le procès verbal 
de réception du transporteur. 

2.	 Une réclamation liée à la quantité doit être exprimée immé-
diatement, en présence du représentant du transporteur, sous 
peine de perte du droit de recours à ce titre. A la réception 
de chaque livraison, l’Acquéreur à pour obligation de vérifier 

la quantité de marchandise livrée. Les manques éventuels 
doivent être immédiatement consignés sur le procès verbal de 
réception du transporteur et notifiés à Graff.

3.	 Les réclamations émanant des clients finaux doivent être vé-
rifiées au préalable par les services compétents de l’Acquéreur 
et notifiés à Graff dans un délai de 24 heures. 

4.	 Toute réclamation doit être effectuée par écrit. Une photogra-
phie des défauts des produits, ainsi qu’une description écrite 
succincte doivent être joints à la lettre de réclamation. 

5.	 En cas de réclamation réputée justifiée, Graff est tenu de cor-
riger le défaut. Le mode de correction du défaut relève de la 
seule responsabilité de Graff. 

6.	 Jusqu’au résultat de l’examen d’une réclamation, l’Acquéreur 
est tenu de conserver soigneusement la marchandise concer-
née de façon à empêcher des dommages ou l’apparition de 
défauts ultérieurs.

7.	 Une absence de réclamation dans la forme et les délais indi-
qués dans les conditions générale de vente et dans la garantie 
entraine pour l’Acquéreur la perte du droit à réclamation sur 
la marchandise.

8.	 Graff est responsable des dommages subis par l’Acquéreur à 
hauteur de la valeur de la commande.

VI.		 Clause de réserve de propriété
1.	 Graff se réserve le droit de propriété sur la marchandise ven-

due jusqu’au paiement complet par l’Acquéreur des sommes 
résultant du contrat. 

2.	 L’Acquéreur est tenu de notifier à Graff les saisies de marchan-
dises dans le cadre d’un recours à une procédure d’exécution 
visant l’Acquéreur ou ses biens.

3.	 �Si l’Acquéreur n’effectue pas les paiements pour les marchan-
dises dans le délai convenu, Graff est en droit de demander la 
restitution des marchandises de la part de l’Acquéreur. En cas 
d’usure ou de dommages sur les marchandises, Graff est en 
droit d’exiger une indemnisation à ce titre.

VII.	 Responsabilité
1.	 Graff n’est pas responsable en cas de mauvaise utilisation des 

ses produits ni en cas d’assemblage et de montage inappro-
prié (non conformes aux instructions) par du personnel non 
qualifié. 

2.	 Graff est responsable des dommages causés par ses produits, 
sauf s’ils résultent d’une malveillance ou d’une négligence. 
Graff n’est pas responsable des négligences de ses salariés ou 
de ses collaborateurs.

3.	 Dans tous les cas, la responsabilité de Graff est limitée aux 
circonstances connues ou prévisibles au moment de l’établis-
sement de l’accord.

4.	 Graff n’est pas responsable des manques à gagner de l’Acqué-
reur ou des parties, ni des actions en justice intentées contre 
l’Acquéreur ou des tiers.  

VIII.	 Résiliation du contrat
1.	 En cas d’établissement d’un contrat de collaboration commer-

ciale entre Graff et l’Acquéreur, chaque partie peut le résilier, 
par écrit, avec un préavis de 30 jours.

2.	 En cas de défaut de contrat de collaboration commerciale, s’il 
lui est impossibilité d’honorer la commande pour des raisons 
qui ne lui sont pas imputables, Graff peut, avec effet immé-
diat, résilier le contrat établi lors de la confirmation écrite de 
la commande. 

IX.		  Dispositions finales
1.	 Le contrat et/ou les CGV établis entre les parties sont soumis 

à la législation en vigueur du pays dans lequel a été établie la 
facture pour les produits de Graff. 

2.	 Les parties excluent l’application de la convention de Nation 
Unies sur la vente internationale de marchandises.

3.	 Les parties conviennent de soumettre à l’arbitrage du tribunal 
compétent pour le siège de Graff qui a établi la facture tout 
litige lié au CGV ou au contrat de coopération commerciale, si 
un tel contrat a été établi.

4.	 En cas de changement d’adresse de l’Acquéreur, l’Acquéreur 
est tenu d’en informer Graff par écrit. En cas de non respect 
de cette obligation, la correspondance adressée à l’adresse 
connue jusqu’alors sera réputée avoir été reçue.

5.	 Si certaines dispositions des CGV s’avéraient nulles, ceci n’af-
fecterait pas la validité des autres dispositions des CGV.

Conditions générales de vente GRAFF
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I.		  Generalidades
1.	 Las presentes condiciones de venta (en adelante denominadas 

CGV) son aplicables a todas las transacciones de venta reali-
zadas por GRAFF (en adelante, VENDEDOR o GRAFF) y consti-
tuyen su parte integral. Las presentes CVG no son aplicables a 
transacciones de venta realizadas con consumidores (es decir, 
usuarios finales).

2.	 Las presentes CGV están disponibles en la página Web www.
graff-mixers.com, sobre lo cual el Comprador es informado 
antes de celebrar el contrato.. Al firmar el contrato o al realizar 
el pedido el Comprador declara que ha conocido las CGV, las 
entiende y está de acuerdo con ellas.

3.	 Si el Comprador mantiene relaciones comerciales con GRAFF 
pero no tiene firmado el contrato de cooperación comercial, 
la aceptación de la CGV por el Comprador en un pedido se 
considera su aceptación para los demás pedidos.

4.	 Si el Comprador ha declarado su falta de aceptación de las CGV, 
Graff tiene derecho de no entregar la mercancía hasta recibir 
del Comprador la declaración por escrito de su aceptación de 
las CGV.

5.	 Graff no acepta las CGV preparadas y aplicadas por el Compra-
dor siempre que éstas sean contradictorios o difieran de las 
presentes CGV. Salvo que Graff exprese por escrito su acuerdo 
para las CGV del Comprador.

II.		  Celebración del contrato
1.	 Las condiciones comerciales básicas vigentes en el periodo 

dado entre Graff y el Comprador se describen en el contrato 
de cooperación comercial firmado por ambas partes. Firmar 
ese contrato significa que el Comprador acepta las OGV. En los 
asuntos no regulados por ese contrato, son aplicables las OGV. 

2.	 Si el Comprador no tiene firmado el contrato de cooperación 
comercial, el pedido por escrito realizado por el Comprador y 
confirmado por Graff en el plazo de 2 días hábiles siguientes 
al día de su recepción constituye el documento válido. Si no 
se recibe la confirmación el pedido es considerado como no 
aceptado. Al confirmar el pedido Graff confirma las condicio-
nes finales de venta (si por razón alguna no pueden ser las 
mismas que las anteriormente acordadas.)

3.	 En el pedido se debe indicar: nombre/razón social y domicilio 
del Comprador, surtido y cantidad de la mercancía pedida, 
lugar y plazo de entrega, forma y plazo de pago acordados. 
El pedido debe llevar un sello de empresa y estar firmado 
por una persona autorizada a realizar pedidos en nombre del 
Comprador.

4.	 Listas de precios, anuncios publicitarios y otros anuncios de 
mercancías ofrecidas por Graff tienen sólo el carácter infor-
mativo.

III.		 Precios y condiciones de pago
1.	 Precios minoristas indicados por Graff en la lista de precios son 

precios netos (sin el IVA vigente en el país o la región corres-
pondiente) y no incluyen gastos de transporte de la mercancía 
al lugar destino.

2.	 A pedido del cliente Graff puede organizar el transporte de 
la mercancía al lugar indicado por el Cliente, sin embargo en 
este caso el Cliente cubre todos los gastos surgidos. Graff se 
encarga de elegir el tipo de transporte y al transportista. El 
Comprador, inmediatamente después de recibir la mercancía, 
se obliga a informar a Graff sobre cualesquier daños de la mer-
cancía surgidos durante el transporte. La mercancía durante 
el transporte tiene el seguro pagado por el Comprador contra 
daños, hurto o deterioro. 

3.	 El precio de venta para el Comprador se fija a base de la lista de 
precios vigente el día de realizar el pedido. El precio de venta se 
fija al disminuir el precio de la lista por un eventual descuento 
siempre que este descuento haya sido confirmado por escrito 
por Graff (en forma del contrato celebrado o en la confirma-
ción del pedido).

4.	 El Comprador puede recibir un descuento comercial, es decir, la 
disminución del precio de lista neto, y un descuento de exposi-
ción, es decir, la disminución especial del precio neto prevista 
para el Comprador en caso de comprar éste productos para su 
propia exposición.

5.	 Graff se reserva el derecho de modificar los precios de lista sin 
previo aviso al Comprador. La modificación del precio no será 
aplicable a los pedidos ya confirmados.

6.	 El pago por la mercancía recibida debe ser efectuado en su 
totalidad en el plazo definido en el contrato o en la factura ex-
pedida. En caso de haber divergencias entre el plazo definido 

en el contrato y el plazo indicado en la factura, el pago debe 
ser efectuado en el plazo más corto. En todo caso, el plazo de 
pago es contado a partir de la fecha de la factura.

7.	 La fecha de pago efectuado por el Comprador es la fecha de 
ingresar la cantidad pendiente en la cuenta de Graff.

8.	 La reclamación realizada por el Comprador no le da derecho 
de suspender el pago por la mercancía o por una parte de ella.

9.	 El Comprador no tiene derecho de presentar ante Graff una 
declaración de deducción.

10.	 En caso de demora en el pago Graff tiene derecho de intereses 
por demora del 8% anual.

11.	En caso de incumplimiento del plazo de pago por la mercancía 
entregada, por al menos una factura, Graff tiene derecho de 
tratar las demás facturas, cuyos plazos de pago todavía no han 
vencido, como facturas exigibles.

12.	En caso de demora en el pago de la cantidad pendiente, Graff 
tiene derecho de suspender la realización de otros pedidos del 
Cliente. En caso de repetidas demoras en el pago o en caso 
de declarar la insolvencia del Cliente, Graff tiene derecho de 
rescindir el contrato de venta con efectos inmediatos. 

 IV.		 Condiciones de entrega
1.	 La entrega de la mercancía pedida por el Comprador se realiza 

según su pedido y la confirmación del pedido por Graff. En 
caso de haber divergencias entre el pedido y la confirmación 
del mismo, prevalece la confirmación del pedido. El plazo de 
entrega se cuenta a partir de la fecha de confirmar el pedido y 
no de la fecha de hacer el pedido. El plazo de entrega se con-
sidera respetado si antes de su vencimiento la mercancía sale 
del almacén de Graff.

2.	 Graff se reserva el derecho de prolongar el plazo de entrega sin 
consecuencias, si el Comprador tiene pendientes los pagos por 
la mercancía anteriormente recibida.

3.	 Graff indica el plazo de entrega previsto por escrito. En caso de 
no haber la confirmación del plazo por escrito, Graff hará todo 
lo posible para preparar la mercancía a ser recibida tomando 
en cuenta el interés del Comprador.

4.	 En caso de que la entrega de la mercancía no se realizó a cau-
sa de fuerza mayor que afectó a Graff o a sus proveedores, el 
Comprador no tiene derecho de reclamaciones algunas para 
subsanación de daños surgidos por no realización del contrato 
o realización fuera del plazo. Situaciones entendidas como 
fuerza mayor se refieren principalmente a interrupciones en el 
funcionamiento del fabricante de la mercancía, huelgas, falta 
de materiales, falta de mano de obra y de medios de transpor-
te, bien como catástrofes naturales. 

5.	 El Comprador tiene derecho de no aceptar la recepción de en-
tregas parciales. Graff está obligado a recibir del Comprador su 
acuerdo por escrito para la realización de entrega parcial. La 
entrega parcial debe ser facturada parcialmente. 

6.	 No es posible la devolución de la mercancía entregada con-
forme al pedido confirmado sin que se haya acordado tal 
hecho con Graff. La mercancía enviada al almacén de Graff 
sin comunicarlo a Graff no será recibida del transportista. En 
caso de haber acuerdo para la devolución de la mercancía 
anteriormente comprada por el Cliente, éste tendrá que pagar 
el equivalente del 30% del precio facturado por concepto de 
gastos de almacén. Graff no aceptará la mercancía que no sea 
embalada en sus envases originales y sellados.

7.	 Se exceptúan del punto IV: 6. devolución de la mercancía 
defectuosa.

V.		  Reclamaciones
1.	 Reclamaciones asociadas con el deterioro visible de la mer-

cancía o de su envase durante el transporte se deben comu-
nicar en la presencia del representante del transportista so 
pena de perder el derecho de reclamación por este concepto. 
Igualmente se deben indicar en el acta de recepción del trans-
portista.

2.	 La reclamación asociada a la cantidad de la mercancía debe 
ser comunicada en la presencia del representante del trans-
portista so pena de perder el derecho de reclamación por 
este concepto. Al recibir cualquier mercancía el Comprador 
está obligado a comprobar la cantidad del envío, y eventua-
les faltas inmediatamente deben ser indicadas en el acta de 
recepción del transportista y comunicadas a Graff.

3.	 Reclamaciones comunicadas por clientes finales deben ser 
previamente verificadas por servicios adecuados del Compra-
dor, luego inmediatamente, en el plazo de 24 horas de comu-
nicar la reclamación por el cliente finas, comunicadas a Graff. 

4.	 Toda la reclamación debe ser por escrito. A la reclamación se 
debe adjuntar la foto del defecto del producto y la descripción 
breve del propio defecto. 

5.	 En caso de considerar justificada la reclamación, Graff está 
obligado a subsanar el defecto. Graff decide del modo de 
subsanación del defecto. 

6.	 Hasta que se dé la decisión final de la reclamación, el Com-
prador está obligado a almacenar la mercancía reclamada 
con esmero adecuado, del modo que impida su deterioro o el 
surgimiento de deficiencias.

7.	 No realizar la reclamación en forma y en plazos indicados en la 
Condiciones Generales de Venta y en la garantía resulta en per-
der el Comprador el derecho a reclamación de la mercancía.

8.	 Por daños surgidos al Comprador Graff se responsabiliza sólo 
hasta el valor del importe del pedido.

VI.		 Reserva del derecho de propiedad
1.	 Graff se reserva el derecho de propiedad de la mercancía 

vendida hasta que el Comprador efectúe todas las cantidades 
pendientes relacionadas con el contrato celebrado.

2.	 El Comprador se compromete a comunicar a Graff sobre la 
retención de la mercancía en el procedimiento de ejecución 
contra el Comprador o contra sus bienes.

3.	 Si el Comprador no efectúa el pago por la mercancía en el pla-
zo acordado, Graff tiene derecho de exigir que el Comprador 
le devuelva la mercancía. En caso de desgaste o daños de la 
mercancía Graff tiene derecho también a exigir la indemniza-
ción por dicho concepto.

VII.	 Responsabilidades 
1.	 Graff no asume la responsabilidad por uso inadecuado de sus 

productos. Tampoco asume la responsabilidad por almace-
namiento inadecuado (no conforme a sus instrucciones) del 
producto y su montaje por el personal no cualificado. 

2.	 Graff asume la responsabilidad por daños surgidos por sus 
productos siempre que el daño sea causado por intención 
maliciosa o descuido. Graff no asume la responsabilidad por 
descuido de personal o de cooperantes.

3.	 En todo caso la responsabilidad de Graff se limita a las circuns-
tancias conocidas o previsibles a la hora de celebrar el acuerdo.

4.	 Graff no asume la responsabilidad por beneficios perdidos ni 
ante al Comprador, ni ante los terceros. Graff tampoco asume 
la responsabilidad por demandas contra el Comprador formu-
ladas por terceros.

VIII.	 Terminación de contrato
1.	 Si entre Graff y el Comprador se celebró el contrato de coope-

ración comercial, cada una de las partes puede rescindir este 
contrato por escrito con la anticipación de 30 días.

2.	 Si no hay contrato de cooperación comercial firmado, Graff 
puede rescindir el contrato celebrado en forma de la confirma-
ción escrita del pedido, del modo inmediato si no es posible la 
realización del pedido por causas ajenas a Graff.

IX.		  Disposiciones finales
1.	 El contrato celebrado entre las partes y/o las CGV están sujetos 

a la legislación en vigor en el país donde se expidió la factura 
por los productos Graff. 

2.	 Las partes eximen la aplicación de la Convención de las Nacio-
nes Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional 
de mercaderías.

3.	 Cualquier litigio surgido de la interpretación de las CGV o 
del contrato de cooperación comercial, en su caso, las partes 
someten al tribunal competente para la sede de Graff, que 
expide la factura.

4.	 En caso de cambiar por el Comprador el domicilio, el Compra-
dor está obligado a comunicar el hecho a Graff. Si no se cum-
ple esta obligación, la correspondencia dirigida al domicilio 
anterior se considera efectivamente entregada.

5.	 Si algunas de las disposiciones de las CGV resultan inválidas, 
ello no afecta a las demás disposiciones de las CGV.

ES Condiciones generales de venta GRAFF
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I.		  Condizioni Generali
1.	 Le presenti Condizioni Generali di Vendita (di seguito CGV) si 

applicano a tutte le vendite effettuate da GRAFF  e costitui-
scono parte integrante di tali transazioni. Le presenti CGV non 
si applicano alle vendite concluse con i clienti finali (utenti).

2.	 Le presenti CGV sono note pubblicamente sul sito www.
graff-mixers.com, e le informazioni in esse contenute sono 
comunicate all`Acquirente prima di concludere l`accordo 
commerciale. Sottoscrivendo tale accordo o inviando un or-
dine, l`Acquirente riconosce di aver letto e compreso le CGV 
e conferma di applicare e adottare tutte le relative condizioni.

3.	 Qualora l`Acquirente abbia avviato un rapporto commerciale 
con Graff senza aver tuttavia sottoscritto un accordo commer-
ciale, l`accettazione da parte dell`Acquirente delle CGV rela-
tivamente ad un ordine verrà estesa a tutti i successivi ordini.

4.	 Se l’Acquirente ha inviato una notifica di non accettazione 
delle CGV, Graff ha il diritto di sospendere l’invio di materiale 
finché non riceverà una dichiarazione scritta dell’Acquirente 
dell’accettazione delle CGV.

5.	 Graff non accetta CGV predisposte e applicate dall’Acquiren-
te nella misura in cui esse non rispettino o divergano dalle 
presenti CGV, fatto salvo il caso in cui Graff confermi in forma 
scritta di accettare le CGV dell’Acquirente.

II.		  Conclusione dell’Accordo
1.	 Le condizioni commerciali relative ad un dato periodo per le 

transazioni tra Graff e l’Acquirente sono descritte nell’accordo 
commerciale sottoscritto dalle due parti. La sottoscrizione di 
tale accordo commerciale  avrà la stessa valenza dell’accetta-
zione delle presenti CGV. Per gli aspetti non specificati nell’ac-
cordo commerciale, verranno applicate le presenti CGV.

2.	 In assenza dell’accordo commerciale, il documento vincolante 
per le parti sarà l’ordine dell’Acquirente inviato in forma scritta, 
confermato da Graff entro 2 giorni lavorativi dalla sua ricezio-
ne. In mancanza di tale conferma l’ordine verrà considerato 
non accettato. Nella conferma d’ordine Graff conferma le con-
dizioni applicate alle forniture (nel caso in cui differiscano da 
quanto precedentemente concordato).

3.	 L’ordine dovrà riportare i seguenti dati: nome e indirizzo per 
esteso dell’Acquirente; prodotti ordinati e relative quantità; 
data e indirizzo di consegna; tipo di pagamento e scadenza. 
L’ordine dovrà riportare il timbro dell’azienda e dovrà essere 
sottoscritto da una persona autorizzata a inviare gli ordini per 
conto dell’Acquirente.

4.	 I listini, le inserzioni e altra documentazione relativa ai prodotti 
Graff sono divulgati solo a scopo informativo e non possono 
essere considerati come vincolanti.

III.		 Prezzi e Termini di Pagamento
1.	 I prezzi al pubblico indicati da Graff nel listino sono al netto di 

IVA (la quale varia in base al paese di destino) e sono franco 
fabbrica.

2.	 Qualora richiesto dal Cliente, Graff potrà organizzare il traspor-
to fino al luogo specificato dal Cliente, in tal caso tutti i relativi 
costi sono sostenuti dal Cliente fatte salve altre disposizioni 
concordate in forma scritta. Graff ha il diritto di selezionare il 
tipo di trasporto e vettore. Non appena l’Acquirente riceverà la 
merce, quest’ultimo avrà l’obbligo di notificare a Graff in for-
ma scritta tutti gli eventuali danni subiti dalla merce durante il 
trasporto. La merce verrà assicurata per la durata del trasporto 
contro danni, furti o perdite a spese dell’Acquirente.

3.	 Il prezzo di vendita per l’Acquirente sarà basato sul listino vali-
do al momento dell’invio dell’ordine. Il prezzo di vendita sarà il 
prezzo di listino da cui verrà dedotto uno sconto commerciale, 
laddove confermato da Graff in forma scritta (o nell’accordo 
commerciale o nella conferma d’ordine).

4.	 All’Acquirente può essere offerto uno sconto commerciale sot-
toforma di detrazione dal prezzo di listino senza IVA o sottofor-
ma di sconto campionatura, ovvero sconto speciale sul prezzo 
di listino per l’acquisto di prodotti da parte dell’Acquirente 
destinati all’esposizione.

5.	 Graff ha il diritto di modificare i prezzi di listino con o senza 
preavviso nei confronti dell’Acquirente. La modifica del prezzo 
non si applica agli ordini già confermati.

6.	 Il saldo del pagamento per tutto il materiale ricevuto dovrà 
essere effettuato entro la scadenza specificata nell’accordo 
commerciale o fattura. Qualora la scadenza specificata nell’ac-
cordo o nella fattura sia variabile, il pagamento dovrà essere 
effettuato nei termini a più breve scadenza. In ogni caso la 
scadenza del pagamento dovrà essere calcolata a decorrere 

dalla data della fattura.
7.	 Come data del pagamento dell’Acquirente verrà considerata 

la data in cui  l’importo verrà accreditato nel conto bancario 
della Graff.

8.	 Eventuali reclami non autorizzeranno l’Acquirente a sospende-
re il pagamento della merce o di parte di essa.

9.	 Durante il rapporto di collaborazione con  Graff, l’Acquirente 
non avrà diritto a effettuare una dichiarazione unilaterale di 
rivalsa.

10.	Qualora sussista un ritardo di pagamento, Graff ha il diritto di 
applicare degli interessi pari all’ 8% per tale morosità.

11.	Qualora l’Acquirente non rispetti la scadenza massima per il 
pagamento di almeno una fattura relativa alla merce conse-
gnata, Graff avrà il diritto di richiedere il pagamento immedia-
to delle altre fatture il cui termine di pagamento non è ancora 
scaduto.

12.	Se sussiste un ritardo di pagamento per le fatture scadute, 
Graff ha il diritto di sospendere la fornitura di altri ordini inviati 
dall’Acquirente. Qualora i ritardi di pagamento debbano ripe-
tersi o risulti evidente l’insolvenza del Cliente, Graff ha il diritto 
di revocare l’accordo commerciale con effetto immediato.

IV.		  Termini di Consegna
1.	 La consegna della merce ordinata dall’Acquirente è soggetta 

all’ordine dell’Acquirente e alla conferma d’ordine di Graff. 
Qualora l’ordine e la conferma d’ordine presentino delle diffe-
renze la conferma d’ordine avrà valenza sull’ordine. Il termine 
di consegna verrà calcolato a decorrere dalla data della confer-
ma d’ordine e non dalla data dell’ordine. La data di consegna 
verrà considerata rispettata se la merce è inviata dal magazzi-
no Graff prima della sua scadenza.

2.	 Graff ha il diritto di posticipare la data di consegna senza alcu-
na penale se l’Acquirente ha dei ritardi di pagamento nei con-
fronti della Graff per la fornitura di materiale già consegnato.

3.	 Graff notificherà eventuali anticipi nella fornitura del materia-
le in forma scritta. Qualora la data di consegna non sia stata 
confermata, Graff effettuerà tutto il possibile per preparare 
il materiale per la spedizione, tenendo conto degli interessi 
dell’Acquirente.

4.	 Qualora la consegna del materiale non sia stata possibile per 
cause di forza maggiore che hanno colpito la Graff o i suoi for-
nitori, l’Acquirente non avrà diritto a rivendicare il danno subito 
a causa della non adempienza o ritardo nell’adempienza degli 
obblighi relativi all’accordo commerciale.  Per forza maggiore 
si intendono in particolare problemi nello svolgimento dell’at-
tività del produttore; scioperi; carenza di materiale, forza lavo-
ro o mezzi di trasporto e calamità naturali.

5.	 L’Acquirente ha il diritto di rifiutare consegne parziali. Graff 
sarà tenuto a ricevere conferma scritta da parte dell’Acquirente 
sull’accettazione di consegne parziali. Ogni consegna parziale 
dovrà essere fatturata separatamente.

6.	 Il reso di materiale (precedentemente fornito  nel rispetto dei 
termini indicati nella conferma d’ordine) senza previo accor-
do di Graff non è autorizzato. La merce rinviata al magazzino 
della Graff senza che quest’ultima ne sia stata a conoscenza 
non verrà accettata. In caso di reso concordato relativo a merce 
acquistata dal Cliente, la merce verrà  fatturata con un valore 
pari al 30% del prezzo precedentemente fatturato a causa dei 
costi di gestione del reso. Graff accetterà la merce soltanto se 
restituita negli imballi originali e in confezioni integre.

7.	 Il reso di materiale difettoso costituirà un’eccezione a quanto 
stabilito nell’art. IV.6.

V.		  Reclami
1.	 I reclami relativi a danni visibili  apportati alla merce o all’im-

ballo durante il trasporto dovranno essere  segnalati il prima 
possibile al trasportatore, pena la decadenza della contesta-
zione. Tali reclami dovranno essere segnalati anche sul docu-
mento del trasportatore.

2.	 Reclami relativi alle quantità consegnate dovranno essere 
notificati il prima possibile in presenza del trasportatore, pena 
l’invalidità del reclamo. Alla ricezione di ogni spedizione l’Ac-
quirente avrà l’obbligo di controllare i quantitativi ricevuti, di 
notificare immediatamente (eventuali) quantità mancanti nel 
documento del trasportatore e di segnalarlo a Graff.

3.	 I reclami presentati dai clienti finali dovranno essere preven-
tivamente verificati dal personale dell’Acquirente e dovranno 
essere immediatamente notificati a Graff, ovvero entro 24 ore 
dalla segnalazione del cliente finale.

4.	 Tutti i reclami dovranno essere presentati in forma scritta. Il 

reclamo dovrà essere accompagnato da una foto relativa al 
difetto del prodotto e da una breve descrizione dello stesso.

5.	 Qualora il reclamo venga accettato, Graff ha l’obbligo di risol-
vere il problema. Sarà Graff a decidere a propria discrezione 
come risolvere il problema.

6.	 L’acquirente avrà l’obbligo di conservare la merce difettosa con 
la dovuta cura e in modo tale da prevenire ulteriori danni o 
ulteriori conseguenze negative, finché la contestazione non 
verrà definitivamente risolta.

7.	 Qualora i reclami non vengano presentati nei modi e termini 
indicati nelle Condizioni Generali di Vendita e di garanzia, l’Ac-
quirente perderà il diritto al reso della merce.

8.	 La responsabilità di Graff per i danni inflitti all’Acquirente sa-
ranno esclusivamente limitati al valore dell’ordine.

VI.		 Diritti sulla Merce 
1.	 Graff detiene i diritti sulla merce venduta finché l’Acquirente 

non salderà tutti i pagamenti dovuti.
2.	 L’Acquirente avrà l’obbligo di notificare a Graff l’eventuale 

confisca della merce per effetto di provvedimenti cautelali nei 
confronti dell’Acquirente o delle sue proprietà.

3.	 Se l’Acquirente non effettuerà il pagamento della merce alla 
scadenza dovuta, Graff avrà il diritto di richiedere all’Acquiren-
te il reso della merce. Qualora la merce sia stata utilizzata o 
danneggiata, Graff avrà il diritto ad un risarcimento.

VII.	 Responsabilità
1.	 Graff non potrà essere considerata responsabile per un uso im-

proprio dei suoi prodotti. Inoltre non potrà essere considerata 
responsabile per un montaggio o un’istallazione impropria (o 
non conforme con le indicazioni riportate sulle istruzioni di 
montaggio) del prodotto.

2.	 Graff sarà ritenuta responsabile per danni causati dai propri 
prodotti solo qualora sussista una cattiva volontà o negligenza 
da parte della Graff. Graff non sarà ritenuta responsabile per la 
negligenza dei propri dipendenti o partner commerciali.

3.	 In ogni caso la responsabilità di Graff sarà limitata alle circo-
stanze note o preventivabili al momento della conclusione 
dell’accordo.

4.	 Graff non sarà ritenuta responsabile per mancati guadagni 
dell’Acquirente o di terzi. Graff non sarà altresì ritenuta re-
sponsabile per eventuali azioni legali contro l’Acquirente per 
opera di terzi.

VIII.	 Risoluzione dell’Accordo Commerciale
1.	 Se Graff e l`Acquirente hanno concluso l’accordo commerciale, 

ciascuna parte può recedere con notifica scritta con un preav-
viso di 30 giorni.

2.	 In mancanza dell’accordo di collaborazione commerciale, Graff 
può terminare l’accordo concluso tramite la conferma dell’or-
dine con effetto immediato, qualora non sia in grado di dar se-
guito all’ordine per ragioni che non rientrano nel suo controllo.

IX.		  Disposizioni finali
1.	 L’accordo concluso tra le parti e/o le CGV sono soggette alle 

normative vigenti nel paese in cui è stata emessa la fattura per 
la fornitura dei prodotti Graff. 

2.	 Le parti escludono l’applicazione della Convenzione delle Na-
zioni Unite sulla Vendita Internazionale dei Beni.

3.	 Tutte le (eventuali) controversie inerenti alle CGV  o all’accor-
do commerciale saranno sottoposte da ambo le parti al foro 
competente del paese in cui è stata emessa la fattura per i 
prodotti Graff. 

4.	 In caso di variazione dell’indirizzo dell’Acquirente, quest’ul-
timo avrà l’obbligo di trasmettere il nuovo indirizzo in forma 
scritta alla Graff. Qualora l’Acquirente manchi di farlo avranno 
validità tutte le comunicazioni inviate al precedente indirizzo.

5.	 L’eventuale invalidità di una o più clausole delle presenti CGV 
non pregiudicherà la validità delle restanti clausole.
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USA Customer Care:	 sales@graff-designs.com, toll free: +1 800 954 4723
EU Customer Care:	 info@graff-designs.com, tel: +39 055 9332115
Technical Office:		  technical@graff-designs.com, tel: +39 0322 341234

Contact us :

Graff-designs.com

Website

#graff_designs

Instagram

Disclaimer: The images and descriptions in the price book do not constitute an obligation of an 
accurate realization of the product. The details and measurements included are to be used as a guide 
and maybe modified without prior notice. Possible mistakes / misprints in the price book cannot be 
an object of dispute.
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